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1 Bezpieczenstwo

1.1 Ogodlne zalecenia dotyczgce bezpieczenstwa

4 Regulator pokojowy RGP

I\
/N

Ryzyko porazenia prgdem
Przed zdjeciem elementow obudowy od kotta na-
lezy odtgczy¢ napiecie.

Ryzyko porazenia prgdem

Zagrozenie zycia spowodowane przez nieprawid-
lowg prace.

Wszelkie prace elektryczne zwigzane z instalacjg
mogg wykonywac wytacznie wykwalifikowani
elektrycy.

Niebezpieczenstwo

Modyfikacje kotta stanowig zagrozenie dla zycia.
Wykonywanie nieautoryzowanych modyfikaciji i
zmian w kotle jest zabronione, poniewaz mogg
one powodowac zagrozenie dla ludzi i prowadzi¢
do uszkodzenia kotta. Niezastosowanie sie do te-
go zakazu powoduje uniewaznienie zezwolenia
na uzytkowanie kotta!

Niebezpieczenstwo

Przed rozpoczeciem montazu elementéw wypo-
sazenia dodatkowego poczekaé¢ az kociot ostyg-
nie.

Przestroga

Podczas montazu elementow wyposazenia do-
datkowego moze dojs¢ do powaznego uszkodze-
nia urzadzenia. Z tego wzgledu elementy wypo-
sazenia dodatkowego mogg by¢é montowane wy-

tgcznie przez odpowiednio przeszkolony personel

i uruchamiane przez kompetentne osoby wskaza-
ne przez wykonawce instalacji. Zastosowane ele-
menty wyposazenia dodatkowego muszg spet-
nia¢ wymagania przepisow technicznych i muszg
by¢ zatwierdzone przez producenta dla danej
konfiguracji sprzetowe;j.

Przestroga

Nalezy uzywac wytacznie oryginalnych czesci za-
miennych.

7684867 - 01 - 26062017
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1.2 Zakres odpowiedzialnosci

7684867 - 01 - 26062017

1.21 Odpowiedzialnos¢ producenta

Nasze produkty sg wytwarzane zgodnie z wymaganiami
obowigzujacych dyrektyw. Sg one dostarczane ze zna-
kiem C € oraz wszelkg wymagang dokumentacjg. Stale
dazymy do doskonalenia swoich produktéw, dbajgc

o ich jakos¢. Zastrzegamy wiec prawo do wprowadza-
nia zmian w specyfikacjach podanych w niniejszym do-
kumencie.

Jako producent nie ponosimy odpowiedzialnosci w na-
stepujgcych przypadkach:

« Nieprzestrzeganie instrukcji instalacji urzgdzenia.
« Nieprzestrzeganie instrukcji uzytkowania urzgdzenia.
« Brak lub niedostateczna konserwacja urzadzenia.

1.2.2 Odpowiedzialno$¢ instalatora

Instalator jest odpowiedzialny za zainstalowanie urza-
dzenia. Instalator musi przestrzegac nastepujagcych za-
lecen:

« Przeczyta¢ wszystkie wskazowki zawarte w instruk-
cjach dostarczonych z urzagdzeniem i ich przestrze-
gac.

« Zainstalowac urzadzenie zgodnie z obowigzujgcymi
przepisami i normami.

« Przeprowadzi¢ pierwsze uruchomienie oraz wszelkie
niezbedne kontrole.

« Poinstruowac uzytkownika o dziataniu instalacji.

. Jesli urzadzenie wymaga konserwacji, zwréci¢ uwage
uzytkownika na obowigzek kontroli i utrzymywania
urzgdzenia w dobrym stanie technicznym.

« Przekazac¢ uzytkownikowi wszystkie instrukcje obstu-

gi.
1.2.3 Odpowiedzialnos$é¢ uzytkownika

W celu zapewnienia optymalnej pracy systemu uzyt-
kownik musi stosowac sie do nastepujgcych zalecen:

« Przeczytaé wszystkie wskazowki zawarte w instruk-
cjach dostarczonych z urzadzeniem i ich przestrze-
gac.

« Instalowanie i pierwsze uruchomienie zleci¢ autoryzo-
wanemy Serwisowi.

« Poprosic¢ instalatora o udzielenie informacji o pracy in-
stalacji.

« Przeprowadzenie wymaganych kontroli i prac konser-
wacyjnych nalezy zleci¢ autoryzowanemy serwisowi.

Regulator pokojowy RGP 5
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« Przechowywac instrukcje obstugi w dobrym stanie w
poblizu urzadzenia.
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2 O niniejszej instrukciji
21 Informacje ogélne

2.2 Dokumentacja uzupetniajaca

2.3 Stosowane symbole

7684867 - 01 - 26062017
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Patrz
Stosowac sie do zalecen zawartych w podreczniku montaZukotta.

)

2.31 Symbole stosowane w instrukcji

W niniejszej instrukcji informuje sie o r6znych poziomach zagrozenia, aby
zwroci¢ uwage uzytkownika na specjalne informacje. Stosujemy te meto-

de, aby zapobiegac¢ problemom i zagwarantowac prawidtowg prace urzg-
dzenia.

Niebezpieczernstwo
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do powaznych obrazen ciata.

Ryzyko porazenia pragdem
Ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Ostrzezenie
Ryzyko powstania niebezpiecznych sytuacji mogacych prowadzic¢
do zranienia.

Przestroga
Ryzyko uszkodzenia urzadzenia.

. | Wazne
1 Prosimy o uwage: wazna informacja.
T Patrz
J Odsytacz do innych instrukcji lub stron niniejszej instrukcji.

Regulator pokojowy RGP 7
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3 Informacje techniczne

3.1

Dane techniczne

Zasilanie elektryczne

Z magistrali (podtaczenie w technice 2-przewo-
dowej)

Zasilanie magistrali BSB

Z regulatora (podtgczenie w technice 3-przewo-
dowej)

DC 12 V (do przytagcza G+ w regulatorze)

Zasilanie zewnetrzne (podtgczenie w technice 3-
przewodowej)

e Pobdr mocy
» Ograniczenie zasilania (zasilanie zewnetrzne)

DC + 12V SELV

* 36 MA
1A

Okablowanie zaciskéw

Zasilanie i magistrala

Drut petny lub skretka (skrecony lub tuleja) 0,25 -
1,5 mm20

Pomiar temperatury w
pomieszczeniu

Zakres pomiaru

0°C-50°C

zgodnie z normg EN12098:

e - zakres 15°C...25°C
e - zakres 0°C...15°C lub 25°C...50°C

Rozdzielczos¢

e Zakres tolerancji: +/-0,5 K
e Zakres tolerancji: +/0,8 K

0,1K

Interfejsy

Magistrala

BSB-W, potaczenie w technice 2-przewodowej,
bez mozliwosci zamiany biegunéw

Maksymalna dtugos$¢ przewodu: regulator kotta/
regulator pokojowy

200 m

usSB

Typ mini-B do narzedzia serwisowego

Klasyfikacja zgodnie z
normg EN 60730

Stopien zanieczyszczenia

2

Rodzaj konstrukgciji

Klasa bezpieczenstwa lll (jezeli urzadzenie za-
montowano prawidtowo)

Obudowa

Stopien ochrony zgodnie z normg EN 60529

IP40 (po zamontowaniu)

Normy i wytyczne

Zgodnos$¢ elektromagnetyczna (zakres stosowa-
nia)

Dla obiektow mieszkalnych, handlowych i prze-
mystowych

Zgodnos¢ UE (CE)

T7471x5

Warunki zewnetrzne

Sktadowanie: zgodnie z norma IEC60721-3-1

Klasa 1K3, temperatura: -20°C - 65°C

Transport: zgodnie z normg IEC60721-3-2

Klasa 2K3, temperatura: -25°C - 70°C

Eksploatacja: zgodnie z normg IEC60721-3-3

Klasa 3K5, temperatura: 0°C - 50°C (bez rosze-
nia)

Warunki mechaniczne Sktadowanie: zgodnie z normg IEC60721-3-1 Klasa 1M2
Transport: zgodnie z normg IEC60721-3-2 Klasa 2M2
Eksploatacja: zgodnie z normg IEC60721-3-3 Klasa 3M2
Zgodnos$c¢ z przepisami | Deklaracja srodowiskowa produktu () zawiera CE1E2348
ochrony srodowiska dane dotyczace zgodnosci projektu produktu z
przepisami ochrony srodowiska oraz warunkami
oceny (zgodnos¢ z dyrektywg RoHS, sktad ma-
terialowy, opakowanie, korzysci dla Srodowiska,
utylizacja).
Ciezar Bez opakowania 228 g

8 Regulator pokojowy RGP
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. | Uwaga
1 Przecigzenie podczas zwarcia.
Przewody o nieprawidtowych przekrojach mogg ulec przecigzeniu podczas zwarcia.
* Nalezy stosowac przewody o przekrojach okreslonych w przepisach krajowych.
3.2 Wymiary
Rys.1 Wymiary RGP
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Wymiary ptytki montazowej

Rys.2
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4  Opis urzadzenia

4.1 Ogdlna informacja o urzadzeniu

4.2 Opis konsoli sterowniczej
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3 n Flow temp 35°C
l Return temp 33°C
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Outside temp 18°C
oy DHW temp 55°C
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4 Opis urzadzenia = pl

Regulator pokojowy RGP ma nastepujgce cechy:

Cecha RGP
LCD 3,8", wyswietlacz monochromatyczny, 320 x
240 pikseli, biate pod$wietlenie
Montaz Nascienny
Podtaczenie Zacisk srubowy
Obstuga ("  Pokretto obstugowe do wprowadzania na-
staw

Funkcje obstugowe:

- Intuicyjna obstuga obiegu ogrzewania,
chtodzenia i c.w.u.

- Specjalne tryby podgladu dla uzytkownika
koncowego oraz instalatora/specjalisty

- Asystent uruchomienia regulatora

- Przetacznik instalacji/szybki dostep

- Wyswietlanie tendencji zuzycia energii

- Czytelne menu informacji

- Program sterowania zegarowego z funkcjg
graficzng

(1) W zaleznosci od podigczonego regulatora nie wszystkie funkcje sg dostep-
ne.

4.2.1 Elementy obstugowe

Pokretto obstugowe

Wyswietlacz

Pasek nawigaciji

Pasek stanu

Obszar roboczy

Ztacze USB dla narzedzia serwisowego

OO WN -

Pokretto obstugowe stuzy do obstugi regulatora RGP.

Na wyswietlaczu znajduje sie pasek nawigacji, pasek stanu i obszar robo-
czy.

. | Uwaga
1 Gdy regulator nie jest wykorzystywany do odczytu lub nastawy

wartosci, to na wyswietlaczu wyswietlana jest aktualna temperatu-
ra w pomieszczeniu.

422 Wyswietlane komunikaty

Na pasku nawigaciji wyswietlane sg (z lewej strony, pionowo) nastepujgce
symbole:

Widok w trybie uzytkownika koncowego i eksperta:

P Strona startowa: Stan instalacji. Dostep do przetacznika insta-
lacji (lub przetgcznika stref).

i Strona tematyczna: temperatura. Dostep do funkcji ogrzewania
i chfodzenia.

Regulator pokojowy RGP 11
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4.3

12

4 Opis urzadzenia

Dostawa standardowa

Regulator pokojowy RGP

= Strona tematyczna: c.w.u. Dostep do funkcji podgrzewania
C.W.U.
i Strony informacyjne:

e Komunikaty (btedy, zdarzenia).

 Informacje dotyczace instalaciji

* Dane dotyczace energii i jej zuzycia przedstawione na osi
czasu. ("

Strony serwisowe/nastaw:

e Wprowadzanie nastaw w urzadzeniu lub instalacji.

* Obstuga specjalnych trybéw pracy (np. konserwacja).

* Logowanie w trybie eksperckim (patrz informacja ponizej).

Strony dostepne w trybie dla specjalistow:

Strony diagnostyczne: Analiza i testy instalacji.

re

Strony dotyczace konserwagciji:

e Wprowadzanie parametréw w 'Kompletnej liscie parame-
trow',

* Dostep do asystenta uruchomienia.

(1) W zaleznosci od podtgczonego regulatora, niektore funkcje moga by¢ nie-
dostepne.

Na pasku stanu (w gornej czegsci, poziomo) mogg by¢ wyswietlane naste-
pujace symbole:

Btad w instalacji.

A W instalacji zgtaszany jest komunikat dotyczacy konserwacji
lub oczekuje informacja dotyczaca funkcji specjalnej.

=] W instalacji zgtaszany jest komunikat o zdarzeniu.

[y Ten symbol jest wyswietlany wtedy, gdy nastawa wprowadzo-
na za pomocg przetacznika instalacji/stref zostata anulowana
przez zmiang wprowadzong na stronach tematycznych.
Zmiany wprowadzone na stronach tematycznych mozna ska-
sowac za pomoca przetacznika instalacji/stref.

12:00 Zegar urzgdzenia jest zsynchronizowany z zegarem podtgczo-

nego regulatora.

Ten symbol oraz cyfra z prawej strony (poziom dostepu 1 do 3)
informujg o aktualnie aktywnym poziomie uzytkownika.

¢ 1: Osoba dokonujgca uruchomienia
e 2: Specjalista
¢ 3: Producent urzgdzenia (OEM)

Gtéwne zrodio ciepta (np. kociot olejowy/gazowy, pompa ciep-
ta) jest wigczone.

W obszarze roboczym moze by¢ wyswietlany nastepujacy symbol:

<4+

Strzatka powrotu umozliwia powrét z obszaru roboczego do
paska nawigacji.

¢ Regulator pokojowy RGP
e Wtyczka do podtgczenia regulatora zdalnego
¢ Instrukcje

7684867 - 01 - 26062017




5 Przed przystapieniem do montazu pl

5 Przed przystgpieniem do montazu

5.1 Wybor miejsca zamontowania regulatora

Regulatory pokojowe RGP mozna montowac:

* na $cianie, z doprowadzeniem przewodéw pod tynkiem;
 na $cianie, z doprowadzeniem przewoddw na tynku.

Rys.3 Miejsce zamontowania regulatora pokojowego

5.2 Rozpakowanie urzadzenia

7684867 - 01 - 26062017
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Wybierajgc miejsce zamontowania regulatora pokojowego nalezy uwz-
gledni¢ ponizsze zalecenia:

* Regulator pokojowy nie moze znajdowac sie w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.

¢ Regulator pokojowy musi znajdowac sie w miejscu, w ktérym nie bedzie
narazony na oddziatywanie innych zrodet ciepta lub chtodu.

* Regulator pokojowy musi by¢ zamontowany z zachowaniem zasad er-
gonomii. Regulator zamontowa¢ na odpowiedniej wysokosci (np. 150
cm nad podfoga).

* W trakcie montazu nie zastoni¢ otworu umozliwiajacego doptyw powie-
trza do czujnikéw wbudowanych w urzadzeniu.

¢ Upewni¢ sie, czy przedmioty znajdujace sie w pomieszczeniu (zastony,
drzwi itd.) nie zaktécajg doptywu do czujnikdw powietrza poddawanego
pomiarowi.

Standardowym potozeniem montazowym jest pozycja pionowa (90°), np.

na scianie. Dopuszczalne jest jednakze nachylenie powierzchni, na ktorej
ma zosta¢ zamontowany regulator.

Uwaga

Nieprawidtowe dziatanie uszkodzonych urzadzen.
Uszkodzenie urzadzen podczas transportu moze spowodowac
nieprawidiowe dziatanie.

=0

e Sprawdzi¢ zawarto$¢ opakowania pod wzgledem uszkodzen
transportowych.

* Nie montowac uszkodzonych urzadzen.

¢ W takim przypadku nalezy skontaktowac sie z dostawca.

Szklana powierzchnia wyswietlacza RGP AVS74 jest pokryta folig ochron-
na.

Mozna pozostawi¢ folie na urzadzeniu na czas, gdy konieczna jest ochro-
na przed zarysowaniem.

Regulator pokojowy RGP 13
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6 Montaz

6.1 Informacje ogélne

Warunki wstepne

¢ Spetnione sa wymagania okreslone w rozdz. “Przed montazem”.

¢ Do zamontowania regulatora RGPpotrzeba:
- Co najmniej 3, maks. 7 srub
- Maks. $rednica sruby: 3,5 mm
- Maks. wysokos$¢ tba Sruby: 2,4 mm

* Przewody regulatora pokojowego RGP mozna prowadzic¢ pod tynkiem i
na tynku.

e Za posrednictwem regulatora ISR LMS do kotta mozna podtgczy¢ maks.
trzy regulatory pokojowe RGP.

Wazne

Jezeli zachodzi koniecznos$¢ podtgczenia wiecej niz jednego regu-
latora pokojowego do innego regulatora niz ISR LMS, trzeba za-
stosowac zasilacz (NTP - wyposazenie dodatkowe) w celu dopro-
wadzenia zasilania do regulatoréow pokojowych!

[

6.2 montaz

6.2.1 Montaz regulatora pokojowego na $cianie

Uwaga

[

- Wykorzysta¢ szablon rozstawienia otworéw w skali 1:1 zamie-
szczony w instrukcji montazu dostarczonej wraz z regulatorem.
- Montaz natynkowy:
- Gorna czes¢ urzadzenia i kanat kablowy prowadzacy od gory
mogg utrudnia¢ montaz.
- Przy montazu natynkowym nalezy zachowac¢ odlegtos$¢ co
najmniej 10 mm pomiedzy gorng krawedzig ptytki montazowe;j
a koncem kanatu kablowego. Nad goérng czescig regulatora
nalezy zachowac wolng przestrzen umozliwiajaca jego zdej-
mowanie lub zaktadanie.

1. Wyja¢ tylng ptytke montazowsa.

RA-0000937
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2. Przykreci¢ ptytke montazowa za pomocg $rub.

. | Uwaga

1 Ptytke zamocowaé co najmniej w miejscach wskazywanych przez
strzatki na rysunku. Jezeli potgczenie pomiedzy ptytkg montazowg
a powierzchnig jest niewystarczajgce, mozna wkreci¢ wiecej $rub.

3. Montaz natynkowy: Zaleznie od sposobu poprowadzenia przewo-
dow, dostep do nich jest mozliwy od gory lub od dotu.

4. Podfigczenie elektryczne regulatora pokojowego RGP (patrz rozdziat
Podfaczenia elektryczne).

9000800933
\° e ==
\_
/ RA-0000944

< 5. Zatozy¢ obudowe.
@‘ - Godrng czesc regulatora zawiesi¢ na gornej czesci plytki.
- Opuszczaé gorng czesc¢ urzgdzenia w kierunku $ciany do momen-
tu, az zatrzasnie sie w podstawie.

[

RA-0000943

6.3 Podtgczenia elektryczne

6.3.1 Podtgczenie regulatora pokojowego

Montaz natynkowy: Sposéb poprowadzenia przewodoéw pokazano na ry-
sunku.

* Przewody moga by¢ doprowadzone do ptytki montazowej od gory lub od
dotu.

e Ze wzgledu na niewielkg wysoko$¢ zabudowy regulatora przewody nie
moga krzyzowac sie pod ptytka montazowa.

7684867 - 01 - 26062017 Regulator pokojowy RGP 15
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*

Alternatywny sposéb poprowadzenia przewoddw

RA-0000945

*
T O] 1. Podtgczenie sztywnych przewodow
% D . | Uwaga
@ @ 1 | Zamontowanie sztywnych przewodoéw na zielonych zaciskach $ru-
[ \ bowych jest tatwiejsze, jezeli s one otwarte.

-‘ i
-
—d
j f / RA-0000941

2. Podtgczenie elastycznych przewodow
3. Wtyczke FB podtgczy¢ w kotle lub regulatorze zgodnie ze schema-
tem potaczen elektrycznych.

Przestroga

Pamietaé¢ o tym, ze w przypadku urzadzen z komorg powietrzng
trzeba zastosowac¢ dfawik kablowy. Przewdd zamocowaé w za-
montowanych w urzgdzeniu zaciskach.

m—)
Klick!
Zacisk w re- | Podtgczenie regulatora w kotle Wtyczka FB
gulatorze BROTJE
RGP
3 CL+ 1
2 CL- 2
1 G+ 3
. | Uwaga
1

* Przewody podtgczac po przekatne;j.
* Wykonujgc podtagczenie w kotle nie zwraca¢ uwagi na numery,
tylko na oznaczenia CL+, CL- i G+!

« Dopuszczalny przekréj przewodu: 0,25 - 1,5 mm?

6.3.2 Dtugo$é przewodow

Przewody magistrali/czujnikéw nie przewodza napiecia sieciowego, lecz
bezpieczne napiecie o bardzo niskiej wartosci. Tych przewoddw nie wolno
prowadzi¢ réwnolegle do przewodéw zasilania (zaktocenia). Jezeli nie jest
to mozliwie, trzeba zastosowaé przewody ekranowane.

Dopuszczalna dtugos¢ przewodow:
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« przewody miedziane o dtugosci do 20 m: 0,8 mm?
« przewody miedziane o dtugosci do 80 m: 1 mm?2
« przewody miedziane o dtugosci do 120 m: 1,5 mm?2

Rodzaje przewodoéw: np. LIYY lub LiYCY 2 x 0,8

6.3.3 Wiaczenie regulatora pokojowego

Warunki wstepne:

¢ Regulator pokojowy RGP zostat zamontowany i podtgczony.
¢ Nawigzane jest potgczenie z regulatorem poprzez magistrale BSB.

Po doprowadzeniu zasilania elektrycznego do regulatora kotta, regulator
pokojowy RGP uruchamia sie automatycznie i nawigzuje komunikacje z
regulatorem kotta.

7684867 - 01 - 26062017 Regulator pokojowy RGP 17
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7 Pierwsze uruchomienie

71 Procedura uruchomienia

711
Rys.4 Procedura uruchomienia regulatora
( Room unit ) 1

A 4
Regional settings

Language
Time & Date

Assignement/Grouping

End

RA-0001032

7.1.2

Commissioning wizard tora.

Refresh operator unit

1.
]

RA-0001033

18 Regulator pokojowy RGP

Asystent uruchomienia regulatora

Uwaga
Odpowiedz asystenta uruchomienia regulatora po uruchomieniu
funkcji.

* W zaleznosci od regulatora, na zakonczenie procedury urucho-
mienia na panelu obstugowym jest wyswietlane pytanie, czy w
przypadku pozniejszego wytgczenia zasilania funkcja automa-
tycznego wywotania asystenta uruchomienia ma zostaé wyla-
czona.

* Asystenta uruchomienia regulatora mozna wywotaé¢ w dowol-
nym czasie (patrz wskazowki ponizej). Woéwczas wprowadzone
parametry automatycznego rozpoczecia dziatania zostang zig-

y norowane.
Room unit configuration . o . . .
Eedo Informacje dotyczace ustawien instalacji zawiera instrukcja kotta.
Use as h Catg procedure dotyczacg pomieszczenia/obstugi oraz rozdziat, badz pod-

rozdziat dotyczacy instalacji mozna powtdrzyc¢ (patrz rys. Powtorzenie).

Asystent uruchomienia regulatora

Asystenta uruchomienia regulatora mozna wywotaé ponownie w dowol-
nym momencie, postepujac w sposob opisany ponizej i skorzysta¢ z mozli-
Complete parameter list wosci uporzgdkowanego wprowadzenia parametréw uruchomienia regula-

Wybrano strony wprowadzania nastaw/naprawy (,..p‘" ).

Z listy tematéw wybraé pozycje "Asystent uruchomienia regulatora”.
2. Zatwierdzi¢ wybor.

7684867 - 01 - 26062017
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8 Programowanie

8.1 Informacje ogélne

Opisane ponizej czynnosci mozna wykonac w regulatorze pokojowym.
Réznice pomiedzy informacjami podawanymi na panelu obstugowym i na
regulatorze pokojowym ograniczajg sie do nastepujacych obszarow:

¢ Na stronie startowej regulatora pokojowego sg podawane wartosci doty-
czace pomieszczenia.

* Na stronie startowej panelu obstugowego znajdujg sie gtéwnie informa-
cje dotyczace zrodia ciepta.

* W przypadku wielu regulatoréw pokojowych, poszczegdlne regulatory
mogg by¢ przypisane do okreslonych stref obiektu. Panele obstugowe
sg zazwyczaj przypisane do wszystkich stref obiektu.

8.2 Obstuga konsoli sterowniczej

8.2.1 Poruszanie sie w menu

Poruszanie sie¢ w menu i wprowadzanie nastaw za pomocg pokretta obstu-
gowego.

Tab.1 Znaczenie sposobu wyswietlania symboli

ﬁ Nie wybrano: Symbol jest wyswietlany w zwyktym trybie jako
czarny znak na biatym tle.

El Wstepny wybor: Symbol jest wyswietlany w ramce.

n Wybrano: Symbol jest wyswietlany jako biaty znak na czarnym
tle.

Poruszanie sie w pasku nawigac;ji

1. Obrét pokretta obstugowego:
- Wstepny wybor jest wyswietlany jako symbol w ramce.
- W obszarze roboczym wyswietlana jest odpowiednia strona tema-
tyczna.
2. Wecisniecie pokretta obstugowego:
- Symbol na pasku nawigacji zostat wybrany i jest wyswietlany w od-
wroconej kolorystyce (biaty znak na czarnym tle).
- Jako wstepny wybor wskazywany jest symbol w obszarze robo-
czym, ktory jako pierwszy umozliwia wprowadzanie nastaw.
3. Wybor strzatki «— umozliwia powrét do paska nawigacii.
- Symbol na pasku nawigacji jest ponownie wskazywany jako wstep-
ny wybor.

Poruszanie sie w obszarze roboczym i nastawa wartosci:

1. Obrot pokretta obstugowego:
- Wstepny wybor jest wyswietlany jako symbol w ramce.
Wocisniecie pokretta obstugowego
- Symbol zostat wybrany i jest wyswietlany jako czarny znak na bia-
tym tle.
- Jezeli symbol obejmuje wiele poziomow (np. program sterowania
zegarowego), mozna przejs¢ do poziomu ponize;.
2. Obrét pokretta obstugowego.
- Wprowadzenie nastawy.
3. Wcisniecie pokretta obstugowego:
- Zatwierdzenie wprowadzonej nastawy.
- Symbol z zatwierdzong nastawg jest ponownie wskazywany jako
wstepny wybor.
4. Wybor kolejnych stron:

7684867 - 01 - 26062017 Regulator pokojowy RGP 19
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- Przejscie do dalszych stron jest mozliwe wtedy, gdy strona zostata
wybrana i jej tytut jest wyswietlany w odwrdconej kolorystyce (biaty
tekst na czarnym tle).

5. Powrdt:

- Polecenie "Powrét" umozliwia przejscie do wyzszego poziomu w da-
nym obszarze roboczym.

6. Wybor strzatki «— umozliwia powr6t do paska nawigaciji.

8.2.2 Struktura podstawowego menu

Informacje wyswietlane na wyswietlaczu regulatora pokojowego RGP ma-
ja strukture dostosowang do réznych zastosowan.

Zastosowanie/uzytkownik/ Przyktadowy ekran wyswietlacza Struktura i obstuga

wyswietlacz

¢ Codzienne uzytkowanie Gtéwne funkcje:

e Uzytkownik kohcowy Bezposredni dostep na jednej stronie.

* Wyglad ekranu w trybie uzyt- Roomm temperature 20 °C Strony informacyjne:
kownika koncowego (bez § | Outside temp 15°C Uporzadkowane wedtug czesci instalacji.
ochrony dostepu) Przewijanie tytutéw wybranych stron.

Strony serwisowe/nastaw:

- Wybor z listy tematdw, nastepnie przewija-
i | Svstem g nie tytutéw wybranych stron.
- -— 2

¢ Uruchomienie regulatora Asystent uruchomienia regulatora:

* Osoba uruchamiajgca regulator || - mmissioning Wizard Automatyczne rozpoczecie dziatania przy
 Asystent uruchomienia regula- pierwszym uruchomieniu.
tora Overview of chapters Uzytkownik jest prowadzony krok po kroku
1 Plant Configuration przez proces urLfchorr.ne.nla re'gl.JIa.tora.
2 Functions Mozliwo$¢ powtdrzenia i pominigcia po-
3 Svstem setup szczegolnych rozdziatow
4 Secure 8
:
* Diagnostyka Strony diagnostyczne:
¢ Specjalista, producent urza- E Wybor z listy tematdw, nastepnie przewija-
dzer_1ia (OEM) _ _ [rooouiou: oot | nie tytutdbw wybranych stron.
¢ Poziom ekspercki, strony diag- # | Communication
nostyczne Simulation
Source
Consumer
Error history
I | Yersions 8
' g
& -3
o
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Zastosowanie/uzytkownik/
wyswietlacz

Przyktadowy ekran wyswietlacza

Struktura i obstuga

» Aktualizacja, naprawa, regula-
cja

¢ Osoba uruchamiajgca regula-
tor, specjalista, producent urza-
dzenia (OEM)

* Poziom ekspercki, strony doty-
czace konserwacji

B | Domestic hot water

1600 Cperating mode

Cn

1610 Nominal setpoint
EO0°C

1612 Reduced setpaint
i a0°c
= Back

RA-0000969

Kompletna lista parametrow:

Przewijanie tytutéw wybranych stron; z le-
wej strony: wybor tematu, z prawej strony:
wybdr zagadnienia w obrebie tematu.

Commissioning ‘Wizard

Cwverview of chapters

1 Plant Configuration

Asystent uruchomienia regulatora:

Reczne uruchomienie regulatora. Uzytkow-
nik jest prowadzony krok po kroku przez
proces uruchomienia regulatora.
Mozliwos¢ powtdrzenia i pominiecia po-
szczegolnych rozdziatow.

2 Functions
3 Swstem setup
4 Secure g
Z
8.2.3 Wskazéwki dotyczace obstugi

Jezeli wprowadzona zmiana parametru nie zostanie zatwierdzona po uptywie tego
czasu, to nastawa powraca do poprzedniego stanu.

Dtuzsze przytrzymanie wcisnietego pokretta powoduje przejscie z dowolnego widoku
trybu eksperckiego do "Strony startowej trybu eksperckiego" (strona diagnostyczna).

Niektore stany instalacji sg wyswietlane na pierwszym planie, np. strona pracy w trybie
specjalnym. Uzytkownik moze jednak przejs¢ do dowolnej strony i wprowadzi¢ wartos-
ci. Strona ze stanami wyswietlanymi na pierwszym planie wyswietli sie ponownie po
uptywie tego czasu, bez interwencji uzytkownika.

Czas edycji 5 sekund
Dtuzsze przytrzy- | = 3 sekundy
manie wcisnietego

przycisku

Czas blokady wy- |1 minuta
Swietlacza

Limit czasu pracy |8 minut

pokojowego.

Po tym czasie wyswietlacz przetgcza sie automatycznie, bez udziatu uzytkownika, na
strone startowg panelu obstugowego lub na tryb gotowosci wyswietlacza regulatora

8.3 Uruchomienie

Rys.5  Strona startowa

Fioom temperature  20°C
d | Outside temp 15°C
Iy
i | Svstem
% -

7684867 - 01 - 26062017

8.3.1

Wybér przetgcznika stref

Na stronie startowej RGP wyswietlane sg najwazniejsze informacje doty-
czace pomieszczenia i przetacznika stref.

Uwaga

[

obiektu:

Oznaczenie przetgcznika stref zalezy od przyporzadkowania stref

* "Instalacja", jezeli do regulatora przypisane zostaty wszystkie

strefy obiektu.
"Strefy", jezeli do regulatora przypisano 2 do 3 stref obiektu.
"Strefa", jezeli do regulatora przypisano jedng z wielu stref

RA-0000966
°

obiektu.

1. Obracajac pokretto obstugowe, wybrac¢ przetacznik stref.
2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= Wybrane zostato potozenie przetacznika stref (np. Automatyczny) i
jest wyswietlane w odwrdconej kolorystyce (biaty tekst na czarnym

tle).

Regulator pokojowy RGP 21
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Rys.6 Informacje dotyczace trybu pracy
strefy 1

Ay | Temperature Zone 1

“ Cperating mode Automatic
Temporary ‘Warmer

Iy Comfort setpoint 22°C

i | Time prosram w . Rk =

» -

22 Regulator pokojowy RGP

RA-0000993

3. Obracajac pokretto obstugowe, wybrac tryb pracy, np. "Automatycz-
ny" lub "Wyt.".
4. Wocisna¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia nastawy.
= Cata instalacja lub przyporzgdkowane strefy pracuje/pracujg zgod-
nie z wybranym trybem pracy.

i Wazne

 Jezeli na stronach zawierajgcych liste tematéw recznie zmienio-
no tryby pracy, to powrét do pracy w trybie automatycznym od-
bywa sie w ramach jednej czynnosci.

* W potozeniu 'Wyt." instalacja lub strefy sg wylgczone. Zuzycie
energii jest obnizone do minimum. Budynek lub strefy pozostajg
jednak chronione (np. tryb ochrony przeciwmrozowe;j).

. | Uwaga
1 Symbol dtoni [l widoczny obok przetgcznika instalaciji/strefy i na

pasku stanu oznacza, ze tryb pracy na stronach zawierajgcych te-
maty jest ustawiony na reczny.

8.3.2 Wybér trybu pracy

W celu wprowadzenia nastaw wybrac¢ strone dotyczgcg temperatury w
pasku nawigac;ji.

» Strona dotyczgca temperatury jest uporzgdkowana wedtug stref obiektu.
Informacja o strefie obiektu jest podawana w tytule obszaru roboczego.

* Pod kreskg oddzielajgca tytut obszaru wyswietlane sg aktualnie obowig-

zujgce nastawy.

Maksymalny zakres wyswietlanych informacji obejmuje (nie we wszyst-

kich kottach i regulatorach sg dostepne wszystkie funkcje):

- Tryb pracy,

- Informacje o tym, czy uruchomiona zostata funkcji tymczasowej zmia-
ny temperatury (cieplej, zimniej).

- W zaleznosci od trybu pracy: komfortowa temperatura zadana ogrze-
wania lub komfortowa temperatura zadana chtodzenia.

- Program sterowania zegarowego realizowany danego dnia.

Uwaga

[

* Tymczasowa zmiana temperatury i program sterowania zegaro-
wego sg dostepne wylgcznie w Automatycznym trybie pracy.

* Tryb pracy, tymczasowa zmiana temperatury i program stero-
wania zegarowego obowigzujg rownoczesnie dla ogrzewania i
chiodzenia. Tylko komfortowa temperatura zadana ogrzewania
lub chtodzenia jest wyswietlana i moze by¢ zmieniana w zalez-
nosci od trybu pracy instalacji.

Tryby pracy:

Praca w try- | dana strefa obiektu jest chroniona (przed zamarzaniem,
bie ochron- | akumulacjg ciepta).
nym:

Praca w try- | dana strefa obiektu jest obstugiwana zgodnie z progra-
bie automa- | mem sterowania zegarowego. Automatyczne funkcje
tycznym: oszczedzania energii (np. tryb letni/zimowy).

Temperatura | dana strefa obiektu jest stale obstugiwana odpowiednio
zredukowa- | do zredukowanej temperatury.
na:

Temperatura | strefa obiektu jest stale obstugiwana odpowiednio do

komfortowa: |temperatury komfortowej.

7684867 - 01 - 26062017
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1. Zmiana strefy obiektu.
- Obracajgc pokretto obstugowe, wybraé strefe obiektu.
- Wcisng¢ pokretto obstugowe.
= Nastawy dla strefy obiektu zostaty wybrane, komunikat jest wy-
Swietlany jako biaty tekst na czarnym tle.
- Wcisng¢ pokretto obstugowe.
- Obracajgc pokretto obstugowe, wybrac inng strefe obiektu.
- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wyboru strefy
obiektu.
= Pod kreskg wyswietlane sg informacje i nastawy wprowadzone
dla danej strefy obiektu.
2. Wybor trybu pracy.
- Obracajgc pokretto obstugowe, wybrac wstepnie tryb pracy (np.
automatyczny).
- Wcisng¢ pokretto obstugowe.
= Trybu pracy zostat wybrany i jest wyswietlany w odwréconej ko-
lorystyce (biaty tekst na czarnym tle).
- Obracajgc pokretto obstugowe, wybrac inne parametry trybu pra-
cy.
- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wyboru.

Uwaga

Skorzystac z przetgcznika stref znajdujacego sie na stronie starto-
wej.

Jezeli caly budynek ma by¢ obstugiwany w trybie automatycznym,
to prostszym rozwigzaniem jest skorzystanie z przetgcznika stref.

[

8.3.3 Tymczasowa zmiana temperatury ogrzewania

Temperature w dane;j strefie obiektu mozna dostosowa¢ do indywidual-
nych potrzeb uzytkownika. W tym celu nalezy wybra¢ strefe obiektu.

Temperature mozna zmieni¢ na pewien czas.

* Wprowadzenie tymczasowej nastawy 'cieplej' lub 'zimniej' umozliwia
uzytkownikowi okresowe dostosowanie jej wartosci do potrzeb.

* Po wybraniu polecenia 'cieplej' lub 'zimniej' rozpoczyna odpowiednie do-
stosowywania temperatury; nowa temperatura jest utrzymywana do
zmiany temperatury wynikajacej z realizowanego programu sterowania
zegarowedo.

¢ Po wprowadzeniu nastawy '..."' funkcja jest lub zostaje wytgczona.

1. Obracajac pokretto obstugowe, wybrac¢ funkcje tymczasowej zmiany
temperatury.
2. Wecisng¢ pokretto obstugowe.
= Funkcja tymczasowej zmiany temperatury zostata wybrana i jest
wyswietlana w odwroconej kolorystyce (biaty tekst na czarnym
tle).
3. Obracac¢ pokretto obstugowe w prawo, aby podwyzszy¢ temperature
w wybranej strefie obiektu.
4. Obraca¢ pokretto obstugowe w lewo, aby obnizy¢ temperature w wy-
branej strefie obiektu.
5. Zatwierdzi¢ nastawe, wciskajgc pokretto obstugowe.

8.34 Ustawianie komfortowej temperatury zadanej ogrzewania

Aby ustawi¢ komfortowg temperature zadang, nalezy wybrac strefe obiek-
tu (nie we wszystkich kottach i regulatorach ta funkcja jest dostepna)

1. Obracajac pokretto obstugowe wybra¢ pozycje menu umozliwiajaca
ustawienie komfortowej temperatury zadane;.
2. Wecisng¢ pokretto obstugowe.
= Wybrana mozliwo$¢ ustawienia komfortowej temperatury zadanej
jest wyswietlana w odwroconej kolorystyce (biaty tekst na czarnym
tle).
3. Obracajgc pokretto obstugowe, ustawi¢ zgdang temperature komfor-
towa.
4. Zatwierdzi¢ wprowadzong nastawe, wciskajgc pokretto obstugowe.
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8.3.5 Programowanie sterowania zegarowego

W celu zaprogramowania sterowania zegarowego dla strefy obiektu nale-
zy wybraé zadang strefe obiektu.

Programowanie sterowania zegarowego:

¢ W programie sterowania zegarowego wprowadza sie okresy, w ktérych
dana strefa obiektu jest aktywnie wykorzystywana.

* W tych okresach dana strefa obiektu jest ogrzewana lub ochtadzana do
komfortowej temperatury zadane;j.

1. Wprowadzanie okreséw pracy w trybie komfortowym

- Obracajgc pokretto obstugowe wybraé wstepnie program sterowa-
nia zegarowego.

- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu przejscia do edycji programu
sterowania zegarowego.
= Na wyswietlaczu wyswietlony zostaje obraz tygodnia.

- Obracajgc pokretto obstugowe, wybra¢ program dla danego dnia.

- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu przejscia do edycji programu

dziennego.

= Na wyswietlaczu wyswietlony zostaje program dzienny. Wstep-
nie wybrany zostat pierwszy okres pracy w trybie komfortowym.

Obracajgc pokretto obstugowe, wybra¢ zadany okres pracy w try-

bie komfortowym.

- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wyboru.
= Wybrany okres jest wyswietlany w odwroconej kolorystyce (biaty

tekst na czarnym tle). Poczatek okresu jest oznaczony matg pio-
nowg kreska.

- Obracajgc pokretto obstugowe w prawo ustawic¢ pozniejszy, w le-
wo wczesniejszy czas rozpoczecia pracy w trybie komfortowym.

- Przycisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wprowadzo-
nej nastawy.
= Koniec okresu pracy w trybie komfortowym jest oznaczony matg

pionowg kreska.

- Obracajgc pokretto obstugowe w prawo ustawic¢ pozniejszy, w le-
wo wczesniejszy czas zakonczenia okresu pracy w trybie komfor-
towym.

- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia nastawy.
= Dany okres pracy w trybie komfortowym jest ponownie zazna-

czony jako wybodr wstepny (otoczony ramka).
2. Kasowanie okresow pracy w trybie komfortowym.

- W celu skasowania okresu pracy w trybie komfortowym wprowa-
dzi¢ taki sam czas rozpoczecia i zakonczenia okresu.

3. Poruszanie sie miedzy okresami pracy w trybie komfortowym i two-
rzenie nowych okresow pracy w trybie komfortowym.

- Obracajgc pokretto obstugowe mozna przemieszczac sie miedzy
okresami pracy w trybie komfortowym wprowadzonymi dla danego
dnia.

- W celu zaprogramowania nowego okresu pracy w trybie komforto-
wym obroci¢ pokretto w lewo po pierwszym okresie wprowadzo-
nym dla danego dnia.

Uwaga
Dla jednego dnia mozna zaprogramowac¢ maksymalnie 3 okresy
pracy w trybie komfortowym.

=N
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4. Kopiowanie programéw dziennych.

- Obracajgc pokretto obstugowe w prawo po ostatnim okresie za-
programowanym dla danego dnia wybra¢ wstepnie "Kopiowanie".

- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wyboru "Kopio-
wanie".
= Na wyswietlaczu wyswietlany jest obraz tygodnia. Dzien prze-

znaczony do skopiowania zostat wstepnie wybrany.

- Obracajgc pokretto obstugowe, wybraé dzien, dla ktérego ma zos-
ta¢ wprowadzony skopiowany program dzienny.

- Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wybranego
dnia.
= Program dzienny zostaje nadpisany.

- Powtérzy¢ procedure nadpisywania programéw dziennych dla
wszystkich zgdanych dni.

- Zakonczy¢ funkcje kopiowania, wybierajac "Gotowe".

8.3.6 Wprowadzanie parametréw c.w.u.

Na stronie c.w.u. znajduje sie zestawienie aktualnych nastaw wprowadzo-
nych dla c.w.u.

Maksymalny zakres danych obejmuje nastepujgce informacije:

e Tryb pracy,

« Informacja o realizacji funkcji tadowania c.w.u.,

* Nominalna temperatura zadana,

e Program sterowania zegarowego dla danego dnia.

Uwaga

Funkcje w trybie pracy "W4.".

Nominalng temperature zadang i program sterowania zegarowego
mozna zwykle ustawi¢/wybrac¢ w trybie pracy "Wt." (zaleznie od
konfiguracji regulatora).

=N

Wybra¢ na pasku nawigacji strone c.w.u.

Mozna wybrac¢ nastepujace tryby pracy:

Whyt.: | Funkcja podgrzewania c.w.u. jest wytaczona.

Wt: | C.w.u. jest podgrzewana do nominalnej temperatury zadanej
zgodnie z programem sterowania zegarowego.

Eco: |C.w.u. jest podgrzewana do obnizonej temperatury zadanej.®"

(1) Zaleznie od zrédia ciepta. W kottach z przeptywowym podgrzewaczem
c.w.u. wytagczona jest tylko funkcja utrzymania temperatury.

Uwaga
Funkcja podgrzewania c.w.u. nie jest przypisana do zadnej ze
stref obiektu. Nastawy dla c.w.u. obowigzujg dla catego budynku.

=0

Wybor trybu pracy opisano ponize;.

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz

(A8) Wybér trybu pracy, strona 22

8.3.7 Tymczasowa nastawa temperatury c.w.u.

Temperature c.w.u. moze by¢ ustawi¢ tymczasowo, aby jednorazowo pod-
grza¢ wode w podgrzewaczu c.w.u. (podgrzewanie c.w.u. na zadanie).

* W przypadku spadku temperatury w podgrzewaczu c.w.u. wskutek du-
zego zuzycia cieptej wody, podgrzewacz c.w.u. moze zosta¢ ponownie
natadowany do nominalnej temperatury zadane;.

¢ Po zakonczeniu tadowania podgrzewacza c.w.u. regulator powraca do
pracy zgodnie z wprowadzonymi w nim nastawami.

* Po wprowadzeniu nastawy "..." funkcja jest wytgczona lub wytgczana.

1. Obracajac pokretto obstugowe, wybra¢ funkcje tymczasowej nasta-
wy temperatury c.w.u.

Regulator pokojowy RGP 25



26

pl

8 Programowanie

Regulator pokojowy RGP

2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= Funkcja tymczasowej nastawy temperatury c.w.u. zostata wybrana
i jest wyswietlana w odwroconej kolorystyce (biaty tekst na czar-
nym tle).
3. Obrdcic¢ pokretto obstugowe w celu rozpoczecia ponownego tadowa-
nia podgrzewacza c.w.u.
4. W celu zatwierdzenia "Ponownego fadowania" podgrzewacza c.w.u.
wcisng¢ pokretto obstugowe.

8.3.8 Ustawianie nominalnej temperatury zadanej c.w.u.

Przestroga
Ryzyko oparzenia.
Zbyt gorgca woda moze spowodowac oparzenia.

* Nominalng temperature zadang ustawi¢ na takim poziomie, ze-
by wyeliminowa¢ niebezpieczenstwo oparzenia uzytkownikow
wodg wyptywajaca z kranu.

W celu skonfigurowania programu sterowania zegarowego dla c.w.u. wy-
kona¢ czynnosci opisane na stronie dotyczacej temperatury. Sposoéb usta-
wienia nominalnej temperatury patrz nizej.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Ustawianie komfortowej temperatury zadanej ogrzewania, strona
23

L

8.3.9 Programowanie sterowania zegarowego dla c.w.u.

Nastawy w programie sterowania zegarowego:

¢ W programie sterowania zegarowego wprowadza sie okresy, w ktoérych
ma by¢ dostepna c.w.u.

* W tych okresach c.w.u. jest podgrzewana do nominalnej temperatury
zadanej.

Programowanie sterowania zegarowego: patrz odsytacz ponize;j.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Programowanie sterowania zegarowego, strona 24

L
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Kompletna lista parametréw ma nastepujaca strukture:

e Tytut strony z listg parametrow okresla tematyke techniczng (np. obieg
c.o. 1) instalacji, obejmujaca wiele parametréw (wierszy obstugi).

¢ Na stronie z listg parametrow mieszcza sie 3 wiersze obstugi. Jezeli za-

kres tematyczny obejmuje wiecej niz 3 wiersze obstugi, to po prawe;j

stronie tytutu strony wyswietlany jest komunikat "Biezgca strona z tacz-

nej liczby stron".

Mozliwe jest przewijanie stron z listami parametrow w podswietlonym

pasku tytutu strony; z lewej strony wyswietlane sg tematy, z prawej za-

gadnienia w obrebie danego tematu.

e Numery wierszy obstugi sg uporzgdkowane chronologicznie w kolejnos-
ci rosnacej, wedtug tematdw i stron.

. | Uwaga

1 Podreczniki montazu kotta zawierajg tabele z zestawieniem i
szczegotowe objasnienia dotyczace wszystkich parametrow.

. | Uwaga

1 Przycisniecie i dtuzsze przytrzymanie przycisku (> 3 s) powoduje

przejscie z dowolnej strony do "Strony startowej trybu eksperckie-
go" (strona diagnostyczna).

9.1.1 Poruszanie si¢ po "Kompletnej liscie parametréw"

Strony nastaw/naprawy (,.p‘") sg wybierane w pasku nawigaciji.

-

. Obracajgc pokretto obstugowe, wybra¢ "Kompletng liste parame-
trow".
2. Wecisng¢ pokretto obstugowe.
= Otwarta zostaje 'Kompletna lista parametréw'. Tytut pierwszej stro-
ny z listg parametréw jest wstepnie wybrany.
Czasami regulator musi najpierw wygenerowac liste parametrow.
3. Wecisna¢ pokretto regulacyjne i wybrac tytut ze strony z listg parame-
trow.
4. Obracajg pokretto obstugowe, przejs¢ do dalszych tematéw tech-
nicznych.
5. Wcisng¢ pokretto obstugowe, aby wstepnie wybra¢ temat.
6. Obracajac pokretto obstugowe, wybraé wstepnie po prawej stronie
tytutu "Biezaca strona z tgcznej liczby stron".
7. Wecisna¢ pokretto regulacyjne, aby wybra¢ "Biezaca strona z fgcznej
liczby stron".
8. Obraca¢ pokretto obstugowe, aby w danym temacie przejs¢ do in-
nych stron z listg parametréw.
9. Przej$¢ do obszaru roboczego, aby wprowadzi¢ nastawy lub wyjs¢
ze strony z listg parametréw, wybierajac "Wstecz".

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz
Logowanie do poziomu eksperckiego., strona 31

)

9.1.2 Aktualizacja regulatora pokojowego
Jezeli w "Kompletnej liscie parametréw" lub w asystencie uruchomienia

zostang wprowadzone zmiany majgce wptyw na strony urzadzenia, to wy-
Swietlany jest komunikat "Aktualizacja regulatora pokojowego".
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Uwaga
Kopia zapasowa aktualnego widoku.

=0

¢ Urzadzenie sprawdza w momencie, gdy rozpoczyna sie kazda
minuta, czy nie wprowadzono zmian konfiguracji powodujacych
konieczno$¢ modyfikacji stron dotyczacych urzgdzenia. Nalezy
poczekac, az zegar urzgdzenia wskaze kolejng minute po wyj-
Sciu z "Kompletnej listy parametrow" lub asystenta uruchomie-
nia.

Jezeli w konfiguracji regulatora pokojowego lub panelu obstugo-
wego wprowadzono zmiany odnoszace sie do catej instalacji
(np. obieg c.o. 2 "WL"), przed przejsciem do pracy w trybu uzyt-
kownika koncowego trzeba przeprowadzi¢ aktualizacje wszyst-
kich urzgdzen w instalacji.

9.2.1 Specjalny tryb pracy

Dostepne specjalne tryby pracy zalezg od regulatora. Ponizej przedsta-
wiono sposob postepowania dla wybranych specjalnych trybow pracy. Lis-
ta nie jest wyczerpujaca.

. | Uwaga
1 | Techniczna strona realizacji funkcji specjalnych jest opisana w
podreczniku montazu dostarczonym wraz z kottem.

Uwaga
Uszkodzenie urzadzenia w wyniku nieprawidlowego korzystania z
funkgciji specjalnych.

[

e Zapozna¢ sie z odpowiednimi informacjami zamieszczonymi w
podreczniku montazu kotta.

¢ W przypadku watpliwosci dotyczacych skutkdéw korzystania z
funkcji specjalnych prosze kontaktowac sie z autoryzowanym
serwisantem.

m  Tryb Eco

Informacje na temat trybu Eco zawiera podrecznik montazu kotta (nie we
wszystkich kottach lub regulatorach ta funkcja jest dostepna)
Sposaéb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.

1. Wybra¢ "Tryb Eco" = "WL.".
= Funkcja zostata uruchomiona.
2. Realizacje funkcji konczy sie, wybierajgc "Tryb Eco" = "Wyt.".

. | Uwaga
1 | W zaleznosci od regulatora, informacja o pracy w trybie oszcze-
dzania energii (Eco) wyswietlana jest bez symbolu konserwacji/
pracy w trybie specjalnym.
Aby uzyskaé wiecej informaciji, patrz
iy Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

m  Funkcja kontroli kominiarskiej

Funkcja kontroli kominiarskiej powoduje przetaczenie kotta w tryb pracy
wymagany do pomiaru emisji/parametrow spalin (nie we wszystkich kot-
tach lub regulatorach ta funkcja jest dostepna).

Sposaéb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.

1. Wybra¢ "Funkcja kontroli kominiarskiej" = "Wkt.".
= Funkcja zostata uruchomiona. Wyswietlony zostaje dodatkowy
wiersz obstugi "Moc palnika".
2. Realizacje funkcji konczy sie, wybierajgc "Funkcja kontroli kominiar-
skiej" = "Wyt.".
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Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz

(A8 Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

B Test sprawnos$ci dziatania termostatu bezpieczenstwa (STB)

Informacje dotyczace testu sprawnosci dziatania termostatu bezpieczen-
stwa (STB) zawiera podrecznik montazu kotta (nie we wszystkich kottach
lub regulatorach ta opcja jest dostepna)

Sposaéb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.

1. Wecisng¢ i przytrzymac pokretto obstugowe.
= Funkcja jest uruchomiona. Wyswietlony zostaje dodatkowy wiersz
obstugi "Temperatura w kotle".
2. Realizacje funkcji mozna zakonczy¢, zwalniajac pokretto obstugowe.

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

(a5 Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

m  Obsluga reczna

Jezeli uruchomiono tryb obstugi recznej, to przekazniki nie reagujg na po-
lecenia regulacji, lecz, w zaleznosci od ich funkcji, zostajg przetgczone na
okreslony stan wtasciwy dla pracy w trybie obstugi recznej.

Sposob przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;j.

1. Wybra¢ "Obstuga reczna" = "WL.".
= Funkcja zostata uruchomiona. Wyswietlany jest dodatkowy wiersz
obstugi "Tryb reczny sterowania wartoscig zadang".
2. Funkcje wytacza sie wybierajac "Tryb reczny" = "Wyt.".

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

i Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

m  Funkcja suszenia jastrychu

Funkcja suszenia jastrychu stuzy do suszenia jastrychu w kontrolowany
sposéb. Moze by¢ ona realizowana w oparciu o okreslony profil tempera-
tury lub wykorzystywac¢ ustawiang recznie statg temperature.

Sposdéb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.

1. Funkcja suszenia jastrychu z wykorzystaniem profilu temperatury
- Wybra¢ "Funkcja suszenia jastrychu" = [Profil temperatury].
= Wyswietlone zostajg dodatkowe wiersze informacyjne "Aktualna
temperatura zadana funkcji suszenia jastrychu" i "Liczba zakon-
czonych dni realizacji funkc;ji".
- Zakonczy¢ realizacje funkcji wybierajgc "Funkcja suszenia jastry-
chu" = "Wyt.".
2. Temperatura ustawiana recznie
- Wybrac¢ "Funkcja suszenia jastrychu" = "Tryb reczny".
= Wyswietlony zostaje wiersz dodatkowych informacji "Aktualna
temperatura zadana funkcji suszenia jastrychu”.
- Wprowadzi¢ "Aktualng temperature zadang funkcji suszenia jas-
trychu".
- Zakonczy¢ realizacje funkcji, wybierajagc "Suszenie jastrychu" =
"Wyt.".

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz

(A8 Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

m  Funkcja odpowietrzania

Funkcja odpowietrzania umozliwia usuniecie powietrza z obiegu c.o./
C.w.u. przez automatyczny odpowietrznik zamontowany nad kottem (nie
we wszystkich kottach lub regulatorach ta opcja jest dostepna).

Sposadb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.

1. Wybra¢ "Funkcja odpowietrzania" = "Wkt.".
= Funkcja zostaje uruchomiona. Wyswietlony zostaje dodatkowy
wiersz obstugi obszaru roboczego "Rodzaj odpowietrzenia".
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2. Zakonczyc realizacje, wybierajac "Funkcja odpowietrzania" = "Wyt.".

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz

(a8 Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

m Zatrzymanie regulatora

Funkcja zatrzymania regulatora umozliwia reczne sterowanie praca palni-
ka (nie we wszystkich kottach lub regulatorach ta funkcja jest dostepna).

Sposob przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;j.

1. Wybra¢ "Zatrzymanie regulatora" = "Wt.".
= Funkcja zostata uruchomiona. Wyswietlony zostaje dodatkowy
wiersz obstugi "Warto$¢ zadana zatrzymania regulatora”.
2. Wyswietlony zostaje dodatkowy wiersz obstugi "Wartos¢ zadana za-
trzymania regulatora".

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

iy Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

m  Tryb awaryjny

Tryb awaryjny moze by¢ utrzymywany w przypadku nieprawidtowego dzia-
tania pompy ciepta (nie we wszystkich kottach lub regulatorach ta funkcja
jest dostepna)

Sposob przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;j.

1. Wybra¢ "Tryb awaryjny" = "WL.".
= Funkcja zostata uruchomiona.
2. Realizacje funkcji konczy sie, wybierajgc "Tryb awaryjny" = "Wyt.".

Aby uzyskaé¢ wiecej informaciji, patrz
Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

i)

B Spuszczanie czynnika chtodniczego

Ta funkcja specjalna umozliwia reczne uruchomienie spuszczania czynni-
ka chtodniczego (nie we wszystkich kottach lub regulatorach ta funkcja jest
dostepna).

Sposaéb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.

1. Wybra¢ "Spuszczanie czynnika chtodniczego" = "Wt.".
= Funkcja zostata uruchomiona.

2. Zakonhczy¢ realizacje funkcji, wybierajgc "Spuszczanie czynnika
chtodniczego" = "Wyt.".

Aby uzyska¢ wiecej informaciji, patrz
Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32

L]

®  Uruchomienie funkcji odszraniania

Uruchamiana recznie funkcja odszraniania jest wykorzystywana przez pa-
rownik pompy ciepta powietrze/woda (nie we wszystkich kottach lub regu-
latorach ta funkcja jest dostepna)

. | Uwaga
1 | Dodatkowe informacje dotyczgce funkcji odszraniania zawiera
podrecznik montazu pompy ciepta.

Sposoéb przejscia do menu specjalnego trybu pracy opisano ponize;.
1. Wybrac¢ "Uruchomienie funkcji odszraniania" = "Tak".

Aby uzyska¢ wigcej informaciji, patrz

i Konfiguracja funkcji specjalnych, strona 32
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9.3.1 Konfiguracja stron serwisowych/nastaw

Na stronach serwisowych/nastaw (# ) dostepne sg nastepujace funkcje:

 ustawienia regionalne: ustawienia dotyczgce regulatora pokojowego/
panelu obstugowego.

 praca w trybie specjalnym: obstuga funkcji specjalnych.

* nastawy: nastawy dotyczgce instalaciji.

 ekspert: dostep do trybu eksperckiego.

Po wybraniu stron serwisowych/nastaw wyswietlona zostaje lista tematow.
Poszczegdlne pozycje mozna wybiera¢ pojedynczo. Po dokonaniu wyboru
otwierane sg odpowiednie strony serwisowe/nastaw.

9.3.2 Logowanie do poziomu eksperckiego.
. | Uwaga
1 | Brak mozliwosci zalogowania w przypadku duzego obcigzenia
magistrali.

Logowanie moze by¢ zablokowane, jezeli proces uzyskiwania do-
stepu przez inny regulator pokojowy lub panel obstugowy powodu-
je zbyt duze obcigzenie magistrali. Poczeka¢ na zakonczenie pro-
cesu uzyskiwania dostepu przez inne urzgdzenie.

—_

. Obracajac pokretto obstugowe wybra¢ poziom "Ekspert".
2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= Wyswietlone zostaje okienko dialogowe logowania. Jako wstepny
wybor wskazywany jest wybor poziomu uzytkownika, przy czym
komunikat jest wyswietlany w odwroconej kolorystyce (biaty tekst
na czarnym tle).
3. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
4. Obracajac pokretto obstugowe wybraé odpowiedni poziom uzytkow-
nika. Do wybrania pozioméw "Uruchomienie" i "Specjalista” koniecz-
ne jest wprowadzenie hasta. Hasto to “26180”.
- Obracajgc pokretto obstugowe, wybra¢ wprowadzanie hasta.
- Wcisng¢ pokretto obstugowe.
= Wybrana zostata pierwsza cyfra.
- Obracajgc pokretto obstugowe, wprowadzi¢ pierwsza cyfre hasta.
- Zatwierdzi¢ wybor, wciskajgc pokretto obstugowe.
= Wybrana zostata druga cyfra.
- Postepujac w ten sam sposoéb, wprowadzi¢ pozostate 5 cyfr hasta.
- Prawidiowe zalogowanie zostanie potwierdzone odpowiednim ko-
munikatem, ktéry zatwierdza sie wybierajgc "Dalej".
5. Zatwierdzi¢ wybor przyciskajgc pokretto obstugowe.
6. Prawidtowe zalogowanie zostanie potwierdzone odpowiednim ko-
munikatem, ktory zatwierdza sie, wybierajgc "Dalej".
= Na pasku stanu wyswietla sie symbol uzytkownika (B) i odpowied-
ni poziom.

9.3.3 Wybér wersji jezykowej, ustawianie czasu zegarowego i

daty

Strony serwisowe/nastaw (a) zostaty wybrane w pasku nawigaciji.
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Regional settings (/3
Time

| 14:42]
Date

01.01.2014

Back

Rys.8

Specjalne tryby pracy

[Special operations (1/3)]
297 Floor curing funct HC1

Active

Back
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Ustawi¢/wybra¢ mozna:

e Czas zegarowy

* Data

* Poczatek czasu letniego i koniec czasu letniego
* Wersje jezykowg

. | Uwaga

1|za wyjatkiem poczatku i kohca czasu letniego powyzsze nastawy
sg czescig konfiguracji przeprowadzanej przy pomocy asystenta
uruchomienia regulatora.

—_

. Obracajgc pokretto obstugowe, wybra¢ Ustawienia regionalne.
2. Wecisng¢ pokretto obstugowe.
= Otwarta zostaje strona 'Ustawienia regionalne'. Tytut strony usta-
wien regionalnych jest wstepnie wybrany.
3. Obracajac pokretto obstugowe, wybra¢ warto$¢ wymagajgcg nasta-
wy.
4. Wcisna¢ pokretto obstugowe, aby uzyska¢ dostep do nastawy.
Obracajac pokretto obstugowe, wprowadzi¢ zgdang wartosc¢.
Zatwierdzi¢ wprowadzong nastawe, wciskajgc pokretto obstugowe.
= Jako wstepny wybor wskazywana jest ponownie dana wartos¢.
7. Przejs¢ do strony tytutowej w celu wprowadzenia dalszych nastaw
regionalnych, albo wyjs¢ z trybu ustawien regionalnych wybierajac
"Wstecz".

2

9.3.4 Konfiguracja funkgcji specjalnych

Specjalnych trybow pracy nie mozna wybrac¢ w trybie obstugi przez uzyt-
kownika koncowego, nalezy przejs¢ do trybu eksperckiego.

Automatyczne wyswietlanie

* Nie jest konieczne przeszukiwanie menu w celu odnalezienia urucho-
mionego specjalnego trybu pracy. Uruchomione specjalne tryby pracy
oraz informacje o nich sg wys$wietlane na pierwszym planie.

* Gdy po interwencji uzytkownika uptynie czas zablokowania wyswietla-
cza wynoszacy 1 minute, to wyswietlacz automatycznie przetaczy sie
ponownie na wys$wietlanie specjalnych trybow pracy i zwigzanych z nimi
informaciji.

Uruchomiona funkcja specjalna jest oznaczona symbolem specjalnego try-
bu pracy informujgcego o konserwacji (Fg), wyswietlanym na pasku stanu.

Komunikat informujgcy o specjalnym trybie pracy ma nastepujaca struktu-
re "Numer specjalnego trybu pracy.komunikat dotyczacy specjalnego trybu
pracy". Stan jest rowniez sygnalizowany jako "Aktywny".

. | Uwaga

* Dostepne funkcje specjalne zalezg od typu podigczonego regu-
latora lub instalacji (regulator kotta, zespét sterujgcy praca kotta,
regulator pompy ciepta).

¢ Informacje techniczne dotyczgce specjalnych trybow pracy i
specjalnych funkcji sg zawarte w instrukcji obstugi regulatora.

Strony serwisowe/nastaw (#) sg wstepnie wybrane w pasku nawigaciji.

Sposob uruchomienia funkgji specjalnej objasniono na przyktadzie funkcji
suszenia jastrychu.

1. Obracajac pokretto obstugowe, wybrac¢ "Specjalne tryby pracy".
2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= WysSwietlona zostaje strona 'Specjalne tryby pracy'. Tytut pierw-
szej strony specjalnych trybéw pracy jest wstepnie wybrany. Na
pierwszej stronie specjalnych trybow pracy znajduje sie informacja
o tym, czy jest uruchomiony jaki$ specjalny tryb pracy.
3. Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu wybrania tytutu strony specjal-
nego trybu pracy.
4. Obracajgc pokretto obstugowe, wybrac strone "Suszenie jastrychu,
strefa 1".
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A | Srecial operations

(5/8)

4 | Floor curing function zone 1

| Functional heating|

FRoor curing setp curent

Daws completed, cument
]

Z5°C

2,03

Back
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z |l

A | Heating zone 1 /2
é | Comfort setpoint

20,0°C

Reduced setpoint
19.0°C|

Frotecton setpoint
10,0°C
Back
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5. Wocisngc¢ i obracac pokretto obstugowe w celu przejscia do obszaru
roboczego funkcji suszenia jastrychu.
= Jako wstepny wybor wskazywany jest stan funkcji suszenia jastry-
chu (wyt.).
Wocisng¢ pokretto obstugowe w celu wybrania stanu stan "wyt.".
7. Wocisna¢ pokretto obstugowe i wybra¢ zadang funkcje suszenia jas-
trychu, np. realizacja funkgiji.
8. Wecisng¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia wybranej nasta-
wy.
= W obszarze roboczym wyswietlane sg teraz dwa dodatkowe wier-
sze obstugi.
Funkcja suszenia jastrychu zostata uruchomiona, o czym informu-
je symbol specjalnego trybu pracy wiasciwego dla konserwacji
(®) wyswietlany na pasku stanu.

o

Funkcje suszenia jastrychu mozna wytgczy¢, wprowadzajgc parametr
"WyL" w "Suszenie jastrychu, strefa 1".

9.3.5 Ustawianie waznych parametrow instalacii.

Mozna zmieni¢ warto$ci ponizszych parametréw:

¢ Komfortowa temperatura zadana

e Zredukowana temperatura zadana

* Temperatura zadana funkcji ochrony przeciwmrozowej

¢ Nachylenie charakterystyki (ogrzewanie) i temperatura zadana zasilania
przy temperaturze zewnetrznej 25°C lub 35°C (chtodzenie)

¢ Ograniczenie ogrzewania lato/zima (ogrzewanie) i ograniczenie chto-
dzenia przy temperaturze zewnetrznej (chtodzenie).

Uwaga

Za pomocg tych parametrow mozna dostosowac sposéb pracy in-
stalacji do potrzeb uzytkownika. Szczegdtowe informacje dotyczg-
ce tych parametréw zawiera instrukcja obstugi regulatora.

[

Strony serwisowe/nastaw (ﬂ) sg wstepnie wybrane w pasku nawigaciji.

1. Obracajac pokretto obstugowe, wybra¢ "Nastawy".
2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= WysSwietlona zostaje strona "Nastawy". Jako wstepny wyboér wska-
zywany jest tytut pierwszej strony nastaw.
3. Wocisng¢ pokretto obstugowe w celu wybrania tytutu strony nastaw.
4. Obracajgc pokretto obstugowe mozna przej$¢ do innych stron na-
staw.
5. W celu przejscia do obszaru roboczego danej strony ustawien wcis-
na¢ i obracac¢ pokretto obstugowe.
Ustawi¢ wartosci odpowiednio do potrzeb budynku lub danej strefy.
7. Wyjs¢ ze stron nastaw, wybierajgc "Wstecz".

o
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9.4 Wyswietlanie mierzonych wartosci

9.4.1 Test instalacji, diagnostyka

Na stronach diagnostycznych Ewyéwietlane sg nastepujace informacje:

E e Test wejsé/wyjsé
[Inputfoutout test | * Komunikacja
# | Communication . $ymu|acja
Simulation e Zrédto
Source ¢ Odbiorniki
Consumer * Historia btedow
Error history ¢ Wersje
o1 | Versions . . L
Po wybraniu stron diagnostycznych w obszarze roboczym wyswietlana
o — jest lista tematow. Poszczegdlne tematy wybiera sie pojedynczo. Po doko-
naniu wyboru wyswietlane sg wiasciwe strony diagnostyczne.

RA-0001044

. | Uwaga
Wiecej informacji zawiera podrecznik montazu danego kotta.

Sposob obstugiwania i korzystania ze stron diagnostycznych opisano po-
nizej na przyktadzie testu wejs¢/wy;jsc.

1. Obracajgc pokretto obstugowe wybraé¢ "Test wejsc/wyjsc".
2. Wecisng¢ pokretto obstugowe.
= Otwarta zostaje strona 'Test wejs¢/wyjs¢'. Tytut pierwszej strony
testu wejsc/wyjsé jest wskazywany jako wstepnie wybrany. W ob-
szarze roboczym wyswietlane sg odpowiednie parametry oraz
wiersze obstugi.
3. Wocisna¢ pokretto obstugowe w celu wybrania tytutu.
4. Obracajgc pokretto obstugowe, wybrac wejscie lub wyjscie przezna-
czone do testowania. W przyktadzie: "Wyjscie UX".

Wazne

Niepozadane stany pracy spowodowane brakiem ograniczen.
Ograniczenia nie dziatajg podczas testu wyjs¢. Sprawdzic, czy po-
dzespoly sterowane podczas testu wyjs¢ nie wywotujg niepozada-
nych stanéw pracy.

[

5. Wecisng¢ pokretto obstugowe w celu przej$cia do obszaru robocze-

go.
6. Obracac¢ pokretto obstugowe tak dtugo, az zaznaczony zostanie pa-
m rametr "Test wyjscia UX1".
i R (1/2) 7. Wocisnaé pokretio obstugowe w celu wybrania wartoéci testowe;.
F | 7710 Outut test UK 8. Obracajac pokretto obstugowe, wprowadzi¢ wartos¢ testowg (np.
| Unused| 20%).
717 Output signal LK1 = Symbol konserwacji B4 na pasku stanu informuje o tym, ze test
0.0 wyjs¢ zostat uruchomiony. Aktualna warto$¢ wyjsciowa jest wi-
doczna dla pozycji "Sygnat wyjscia UX1". Ponizej wartosci pod-
i voltage ¥ awana jest jednostka (np. napiecie V).
& Back 9. W celu zakonczenia testu wyjs¢ wcisngé pokretto obstugowe, zeby
wybraé wartos¢ testowa.

RA-0001045 10. Obracac¢ pokretto regulacyjne w lewo, az wyswietlony zostanie ko-

munikat "- - - %".
11. Wecisna¢ pokretto obstugowe w celu zatwierdzenia nastawy.
= Test wyjscia UX1 zostat zakonczony, symbol konserwacji na pas-
ku stanu jest wytaczony; po krétkim czasie wartosc testowa wraca
do poczatkowego stanu "Nieuzywana".
12. W celu przeprowadzenia dalszych czynnosci diagnostycznych prze-
j$¢ do tytutu strony diagnostycznej lub wybra¢ polecenie "Wstecz",
aby wroci¢ do listy tematow.
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9.4.2 Analiza instalac;ji

Rys.9 Ekran wyswietlacza w trybie uzyt-
kownika

# |[Heating zone 1 ]

4 | comfort heating mode

Room temperature 12.0°C
Room setpoint 2z0°C
Flow temp 2235°C ©
Flow temp setpoint 240°C |8
2
|3
o
Rys.10 Ekran wyswietlacza w trybie eks- Stan instalacji mozna sprawdzac¢ w trybie uzytkownika lub trybie specjalis-
perckim ty.

Informacje oraz mozliwosci wprowadzania nastaw sg takie same w obu
trybach pracy, za wyjatkiem funkcji specjalnych, ktére mogg zaleze¢ takze
F | Corfort heating mode od poziomu uzytkownika.

m |[Heating zone 1

Room temperature 19.0°C
Room setpoint zz0°C
Flow temp 223°C
Flow temp setpoint 240°C

RA-0001009

9.4.3 Analiza stron informacyjnych

Na stronach informacyjnych |||Wyéwietlane sg nastepujace informacije:

* Komunikaty (btedy, zdarzenia, komunikaty dotyczgce konserwacji)
* Informacje dotyczgce instalacji (dla poszczegolnych stref)
» Dane dotyczace energii i jej zuzycia przedstawione na osi czasu.

Po wstepnym wyborze lub wyborze stron informacyjnych ||| w trakcie na-
wigacji w obszarze roboczym wyswietlona zostaje pierwsza strona infor-
macyjna (bez listy tematéw).

m  Przejscie do informacji dotyczgcych instalac;ji
Strony informacyjne (|||) sg wybrane w pasku nawigaciji.

1. Obracajac pokretto obstugowe, wybra¢ wstepnie tytut strony infor-
macyjne;j.

2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= Tytut strony informacyjnej zostat wybrany i jest wyswietlany w od-

wroconej kolorystyce (biaty tekst na czarnym tle).

3. Obraca¢ pokretto regulacyjne w prawo tak dtugo, az wyswietlona
zostanie pierwsza strona dotyczgca instalaciji.

4. Obracajgc pokretto regulacyjne, przejs¢ do innych stron dotyczacych
instalacji.

5. Wecisng¢ pokretto obstugowe w celu wstepnego wybrania tytutu stro-
ny dotyczacej instalacji.

6. Wyjs¢ ze stron informacyjnych, wybierajac strzatke powrotu.

7684867 - 01 - 26062017 Regulator pokojowy RGP 35
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Rys.11

Analiza btedéw

@ |[Eror

é | 10:0utside sensor

2y Infarm
Contact

Service
041 7000

| Error

§ | 225:Low-pressure HP

Device address 00,0z

Inform Service
Contact 041 7000
%
A | Enor
4 | 225:Low-pressure HP
Device address 00,02
Infarm Service
Contact 041 7000

- B Coniim

RA-0001011

RA-0001012
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®  Obstuga komunikatéw o konserwaciji i o bledach

Uwaga

Strony zawierajgce komunikaty (komunikaty o konserwacji i o bte-
dach) sg wyswietlane tylko w przypadku komunikatow oczekuja-
cych.

=1y

Oczekujace komunikaty o btedach sg sygnalizowane na pasku stanu sym-

bolem alarmu 2 Dodatkowe informacje na temat oczekujacych komunika-
tow o btedach sg dostepne na stronach informacyjnych.

Komunikaty o btedach o wysokim priorytecie (zaleznie od regulatora) sg
wys$wietlane na pierwszym planie. W tym przypadku przeprowadzenie
czynnosci obstugowych jest nadal mozliwe. Wys$wietlacz przetgcza sie au-
tomatycznie na wyswietlanie usterek po uptywie czasu blokady, ktory wy-
nosi 1 minute.

Mozna wyswietli¢ maksymalnie 2 strony informacyjne z komunikatami o
btedach: strona informacyjna dotyczaca btedu ma tytut "Btad" lub odpo-
wiednio "Btad 2".

Komunikaty o btedach majg nastepujaca strukture: "Numer btedu: tekst in-
formaciji o btedzie". Informacja o btedzie ma zwykle forme tekstowg. Do-
datkowe dane sg dostepne w instrukcji obstugi regulatora.

Btedy nieinteraktywne znikajg automatycznie z wy$wietlacza po usunieciu
usterki (np. brak czujnika temperatury zewnetrznej).

W przypadku interaktywnych czujnikéw uzytkownik musi usuna¢ usterke, a
nastepnie zresetowac ustawienia czujnika (patrz ponizsza wskazowka).

. | Uwaga
Historia bteddw na stronach diagnostycznych zawiera znaczniki
czasu oraz wszelkie dodatkowe informacje na temat btedow.

m Kasowanie interaktywnych btedéw
Warunki wstepne:

¢ W instalacji wystepuje interaktywny btad.
¢ Strony informacyjne (|||) zostaty wybrane. Tytut pierwszej strony btedéw
zostat wstepnie wybrany.

1. Obracajgc pokretto obstugowe, wybraé "Kasowanie".

2. Wocisng¢ pokretto obstugowe.
= Tre$¢ komunikatu zmienia sie na "Zatwierdzenie" i jest wyswietla-
na w odwroconej kolorystyce (biaty tekst na czarnym tle).
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#y | Eror

4 | 225:Low-pressure HP
Device address 00.02

=z Inform Service
Contact 041 7000
£ |[Activated -

Rys.12  Strona dotyczgca zuzycia energii
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A | [Solar 20-27.04 2013
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Mo Tu We Th Fr Sa Su Mo
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3. Wocisnac pokretto obstugowe w celu uruchomienia funkcji kasowania
w regulatorze.
= Podczas kasowania btedu tre$¢ komunikatu zmienia sie na "Uru-
chomiono" i jest traktowana jako wstepnie wybrana.
4. Po skasowaniu btedu strona zostaje automatycznie zamknieta.

Uwaga
Jezeli regulator jest podtgczony bezposrednio, to adres urzadze-
nia ("Segment.Device") nie jest wysSwietlany.

=0

9.4.4 Analiza zuzycia energii

Wyswietlane strony dotyczace zuzycia energii zalezg od dostepnych zro-
det energii wykorzystywanych w instalac;ji (olej, gaz ziemny, pompa ciepta,
ukfad solarny, paliwo state itd.).

Zuzycie energii jest przedstawione na osi czasu.
Jako analizowany okres mozna wybra¢: 8 dni, 12 miesiecy lub 10 lat.

. | Uwaga
Funkcja dostepna tylko pod warunkiem, ze dany regulator jg ob-
stuguje.

m  Przejscie do stron dotyczacych zuzycia energii i ustawienie try-
béw widoku

Strony informacyjne d sg wybierane w pasku nawigaciji.

1. Obracajgc pokretto obstugowe, wstepnie wybraé tytut strony infor-
macyjne;j.

2. Wecisng¢ pokretto obstugowe.
= Tytut strony informacyjnej zostat wybrany i jest wyswietlany w od-

wroconej kolorystyce (biaty tekst na czarnym tle).

3. Obracac¢ pokretto obstugowe w prawo tak diugo, az wyswietlona
zostanie pierwsza strona dotyczgca zuzycia energii.
= - Tytut strony dotyczacej zuzycia energii zawiera informacje o

zrodle energii i analizowanym okresie.
- W obszarze roboczym wyswietlany jest wykres stupkowy zuzy-
cia energii.

4. Obracajgc pokretto obstugowe, przejs¢ do innych zrédet energii.

5. Wcisng¢ pokretto obstugowe w celu wstepnego wybrania zrédia
energii

6. Obrdcic pokretto regulacyjne, aby przej$¢ do okresu czasu okreslo-
nego w tytule.

7. Wocisngc pokretto obstugowe w celu wybrania analizowanego ok-
resu.

8. Obracajgc pokretto obstugowe, wybrac okres obejmujacy 8 dni, 12
miesiecy lub 10 lat.

9. Wyjs¢ ze stron informacyjnych, wybierajac strzatke powrotu.
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10 Konserwacja

10.1  Informacje ogélne

¥

Lj
| RA-0000946

10.2 Komunikaty o konserwacji

Rys.13 Informacja o potrzebie konserwac;ji

A |[Maintenance

& | 1THP interval
Device address

£ Infarm

00,0z

041 7000
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10.1.1 Demontaz RGP

—_

. Srubokret przytozyé od dotu do ruchomego zatrzasku.
2. Nacisng¢ na zatrzask i rownoczesnie odchyli¢ do przodu obudowe
regulatora.
= Goérna czes¢ obudowy jest nadal zawieszona na podstawie obu-
dowy.
3. Wyjac z zawiasdw gorng cze$¢ obudowy regulatora.
= Obudowa zostata odtgczona od podstawy obudowy.

10.2.1  Analiza komunikatéw o konserwac;ji

Komunikaty o zblizajgcej sie konserwacji s sygnalizowane na pasku sta-
nu przez wyswietlenie symbolu konserwacji (B4 ). W celu uzyskania dodat-
kowych informaciji o zblizajgcej sie konserwacji trzeba przej$¢ do stron in-
formacyjnych.

Mozna wyswietli¢ maksymalnie 2 strony informacyjne z komunikatami o
konserwacji: Strona informacyjna dotyczgca btedu ma tytut "Konserwacja"
lub odpowiednio "Konserwacja 2".

Komunikaty o konserwacji majg nastepujaca strukture:

¢ "Numer konserwacji:tekst informacji o konserwacji".
Informacja o konserwacji ma zwykle forme tekstowa. Dodatkowe infor-
macje zawiera instrukcja dotgczona do kotta.

Komunikaty o konserwacji sg generowane:

* przez liczniki i zegary dziatajace w regulatorze (np. czas od ostatniej ob-
stugi serwisowej),
 przez czujniki monitorujgce okreslone stany (np. cisnienie wody).

10.2.2 Kasowanie komunikatéw o konserwac;ji

Komunikaty o konserwacji kasuje sie posrednio przez wyzerowanie liczni-
ka zegara lub usunigcie przyczyny wyswietlenia komunikatu.

. | Uwaga

Wiecej informacji na temat kasowania komunikatow o konserwaciji
zawiera instrukcja dostarczona wraz z regulatorem.
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11.1

Tab.2

Karta produktu — regulatory temperatury

Karta produktu dla regulatoréw temperatury

11 Dodatek = pl

Marka — nazwa urzadzenia

Zrédta ciepta z modulacjg mocy

z czujnikiem temperatury

z regulatorem pokojowym

z czujnikiem temperatury

energetycznej ogrzewania

zewnetrznej (wyposazenie RGP zewnetrznej i regulatorem
fabryczne) pokojowym RGP
Klasa Il \Y W
Wptyw na wspotczynnik efektywnosci (% 2,0 3,0 4,0

(1) WGB EVO H/ WGB-K EVO H/ WGB-M EVO H; WGB H; BBS EVO H; BGB E; SGB H; WMS/ WMC; BMK/ BMR; WGS; WBS/ WBC H

Marka — nazwa urzadzenia

Zrédia ciepta ze stopniowaniem mocy®

z czujnikiem temperatury | z regulatorem pokojowym | z czujnikiem temperatury
zewnetrznej (wyposazenie RGP zewnetrznej i regulatorem
fabryczne) pokojowym RGP

Klasa 1l \% VIl

Wptyw na wspotczynnik efektywnosci (% 1,5 2,0 3,5

energetycznej ogrzewania

(2) BOB B; L/ LC/L-UB/ LSL/ LSL-UB; BLW B; BSW E; BSW-K B/ BSW-KC B
7684867 - 01 - 26062017 Regulator pokojowy RGP 39
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1 Bezpecnost

Bezpecnost

VSeobecné bezpecnostni pokyny

I\
/N

Povinnosti

1.2.1

Nebezpedéi urazu elektrickym proudem
Pred jakoukoliv praci na zafizeni odpojte elektric-
ké napdjeni kotle.

Nebezpedi urazu elektrickym proudem

V pripadé nespravné provedené prace hrozi
smrtelna zranéni.

VSechna elektricka zapojeni v ramci montazni in-
stalace zafizeni smi provést pouze kvalifikovany
elektrikar.

NebezpedCi

Hrozi smrtelné zranéni v dusledku zmén prove-
denych na kotli.

Svévolné prestavby, Upravy a zmény topného ko-
tle nejsou povoleny, protoze by mohly ohrozit
osoby a mit za nasledek poskozeni topného zafi-
zeni. Pfi nedodrzeni vySe uvedenych pokynu za-
nika schvaleni pro topné zafizeni!

Nebezpec€i
Pred instalaci prislusenstvi nechejte zarizeni
zchladnout.

Upozornéni

Pri instalaci pfisluSenstvi vznika nebezpedi zava-
znych vécnych Skod. Prislusenstvi proto musi in-
stalovat pouze vyskoleni dodavatelé a musi je
uvadét do provozu kompetentni osoba uréena
osobou, ktera provadéla instalaci systému. Pouzi-
vané prislusenstvi musi odpovidat technickym
pfedpisim a byt schvaleno vyrobcem v kombinaci
s timto pfislusenstvim.

Upozornéni

Pfi eventualni opravé sméji byt pouzity pouze ori-
ginalni nahradni dily.

Povinnosti vyrobce

NaSe vyrobky jsou vyrobeny v souladu s pozadavky ru-
znych platnych smérnic. Vyrobky jsou dodavany

s oznacenim (€ a veSkerou pravodni dokumentaci. V
zajmu zvysovani kvality naSich vyrobku se neustale

Pokojové zafizeni RGP
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1 BezpeCnost | €S

snazime vyrobky zlepSovat. Z toho divodu si vyhrazu-
jeme pravo na zménu specifikaci uvedenych v tomto
dokumentu.

V nasledujicich pfipadech neni mozné vyrobcem ani
dodavatelem uznat zaruku:

- Nedodrzeni navodu k instalaci zarizeni.
- Nedodrzeni navodu k obsluze zafizeni.
. Zadna nebo nedostatec¢na udrzba zafizeni.

1.2.2 Povinnosti servisniho technika

Servisni technik odpovida za instalaci a prvni uvedeni

zarizeni do provozu. Osoba provadéjici instalaci musi

dodrzovat nasledujici pokyny:

- PrecCist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené v
navodu s dodanym vyrobkem.

« Instalovat zafizeni v souladu s platnymi predpisy a
normami.

« Zajistit prvni uvedeni do provozu a vSechny pozado-
vané zkousky.

« Vysvétlit uzivateli obsluhu zafizeni.

« V pfipadé nutnosti udrzby, uvédomit uzivatele o povin-
nosti provadéni kontrol a udrzby zafizeni.

« Pfedat uzivateli vSechny navody k obsluze.

1.2.3 Povinnosti uzivatele

Aby byl zaru€en optimalni provoz systému, musi uziva-
tel dodrzovat nasledujici pokyny:

- PrecCist si a dodrzovat vSechny instrukce uvedené
v navodu s dodanym vyrobkem.

« Zajistit, aby instalaci a prvni uvedeni do provozu pro-
vedla kvalifikovana firma.

« Nechat si vysvétlit obsluhu zafizeni od servisniho
technika.

« Zajistit pozadované kontroly a udrzbu, které musi pro-
vadét kvalifikovany technik.

« Navod k obsluze uschovejte v dobrém stavu v blizkos-
ti zarizeni.

7684867 - 01 - 26062017 Pokojové zafizeni RGP 43



cs 2 O tomto navodu

2 O tomto navodu

21 VSeobecné

2.2 Doplfiujici dokumentace

Viz
Je tfeba se TFidit ndavodem k montaZzikotle.

)

2.3 Pouzité symboly

2.31 Symboly pouZzité v navodu

V tomto navodu jsou pouzity rizné urovné varovani, aby upozornily na
zvlastni pokyny. Cilem je zvysit bezpeénost uzivatell, zamezit pfipadnym
problém0m a zajistit spravny provoz zafizeni.

Nebezpedi
Nebezpecdi, které muze vést k téZzkym poranénim osob.

Nebezpedi trazu elektrickym proudem
Nebezpeci urazu elektrickym proudem.

Varovani
Nebezpecdi, které mize vést k lehkym poranénim osob.

Upozornéni
Nebezpeci vécnych Skod.

. | Dulezité
1 | Pozor - dulezité informace.
T Viz
LU odkaz na jiné navody nebo stranky v tomto navodu.
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3 Technické specifikace

3.1

Technické udaje

3 Technickeé specifikace = c€s

Elektrické napajeni

PFes sbérnici (2 vodice)

BSB s napajenim pres sbérnici

Pres fidici jednotku (3 vodice)

Stejnosmérné napajeni (DC) 12 V (ke svorce G+
na fidici jednotce)

S externim zdrojem napajeni (3 vodice)

 Pfikon
* Omezeni vykonu (externi zdroj napajeni)

Stejnosmérné napajeni (DC) + 12 V SELV (bez-
pecné malé napéti)

* 36 MA
1A

Zapojeni svorek

Napajeni a sbérnice

Pevny vodi¢ nebo slanény vodi¢ (krouceny nebo
dutinka). 0,25-1,5 mm2®

Méfeni pokojové teploty

Rozsah méreni

0-50 °C

podle EN 12098:

e —rozsah 15-25 °C
e —rozsah 0-15 °C nebo 25-50 °C

Rozliseni

¢ V ramci tolerance +0,5 K
¢ V ramci tolerance 0,8 K

0,1K

Rozhrani

Sbérnice

BSB-W, 2vodicové prfipojeni, nezameénitelné

Maximalni délka vodice fidici jednotka / pokojova
jednotka

200 m

USB Typ Mini-B pro servisni nastroj
Klasifikace podle Stupen znedisténi 2
EN 60730

Typ konstrukce Bezpec&nostni tfida Il (pro spravnou instalaci)
Kryt Ochrana podle EN 60529 IP 40 — namontované

Normy a smérnice

Elektromagneticka kompatibilita (aplikacni roz-
sah)

Pro obytna, komeréni a primyslova prostredi

Shoda EU (CE)

T7471x5

Klimatické podminky

Uskladnéni podle IEC 60721-3-1

Tfida 1K3, tepl. -20 az 65 °C

Preprava podle IEC 60721-3-2

Trida 2K3, tepl. =25 az 70 °C

Provoz podle IEC 60721-3-3

Trida 3K5, tepl. 0-50 °C (nekondenzujici)

Mechanické podminky

Uskladnéni podle IEC 60721-3-1

Tfida 1M2

Preprava podle IEC 60721-3-2

TFida 2M2

Provoz podle IEC 60721-3-3

Tfida 3M2

Environmentalni kompa-
tibilita

Prohlaseni o environmentalni kompatibilité pro-
duktu () obsahuje udaje o environmentalné kom-
patibilni konstrukci produktu a hodnocenich
(shoda RoHS, materialové slozeni, baleni, pfino-
sy pro zivotni prostfedi, likvidace).

CE1E2348

Hmotnost

Bez obalu

228 g

(1)

Poznamka

[N

Pretizeni pfi zkratu.
U kabeld s nespravné dimenzovanym prifezem muze dojit pfi zkratu k pretizeni.

¢ Pouzijte kabely s priifezem odpovidajicim vnitrostatnim predpisim.

7684867 - 01 - 26062017
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cS 3 Technické specifikace

3.2 Rozmeéry

Obr.14 Rozméry RGP
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4 Popis produktu

4.1 Obecny popis
4.2 Popis ovladaciho panelu
| LLLLELLELELLELS HHMHIHHHHHHHLHHHHHD ‘
L = |
6 4 5
/
3 n Flow temp 35°C 1
& | Retuntemp 33°C
Se
Outside temp 18°C
Iy | DHWtemp 55°C
|°|I System I |2

RA-0000940
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4 Popis produktu =~ €S

Zafizeni RGP ma nasledujici vlastnosti:

Vlastnost RGP

LCD 3,8", monochromaticky displej, 320 x 240 pixe-
IU, bilé podsviceni

Montaz Sténa

Pfipojeni Sroubova svorka

Provozni funkce ("

* Ovladaci oto¢né tlacitko k zadani
e Provozni funkce:
- Samovysvétlujici ovladani ohfevu, chlaze-
ni a horké vody
- Vyhrazena zobrazeni pro koncové uzivate-
le a montazni/servisni pracovniky
- PrGvodce uvedenim do provozu
- Spina€ provozniho zafizeni / rychly pfistup
- Zobrazeni energetického trendu
- Snadno citelna informacni nabidka
- Program ¢asového spinace s grafickou
podporou

k dispozici.

(1) V zavislosti na pfipojeném regulatoru ¢aste¢né, ne vSechny funkce jsou

421

O hWN -

Provozni prvky

Ovladaci otoc¢né tlacitko

Displej

Navigacni panel
Stavovy panel
Pracovni oblast

USB pfipojeni pro servisni nastroj

Ovladaci otocné tlacitko se pouziva k ovladani RGP.

Displej je rozdélen na navigaéni panel, stavovy panel a pracovni oblast.

i

422

Poznamka

V pohotovostnim rezimu je zobrazena pokojova teplota.

Zobrazeni

Na naviga¢nim panelu (vlevo, svisle) jsou zobrazeny nasledujici symboly:

Zobrazeni pro koncové uzivatele a pro odborniky:

Startovni stranka: Stav provozniho zafizeni. Pristup ke spinaci
provozniho zafizeni (nebo spinaci zény).

Stranka teploty. PFistup k vytapéni a chlazeni.

Ny

vody.

Stranka teplé uzitkové vody. Pristup k ovladani teplé uzitkové

Pokojové zafizeni RGP 47




cs 4 Popis produktu

Informacni stranky:

e Zpravy (chyby, udalosti).
* Informace o provoznim zafizeni
« Udaje o energii a spotfeba energie na éasové ose. ("

Stranky Udrzba/nastaveni:

* Nastaveni moznosti u zafizeni nebo provozniho zafizeni.

» Pouziti specialnich operaci (napf. pro udrzbarske prace).

e Prihlaseni do zobrazeni pro odborniky (viz poznamka nize).

Dale k dispozici pro odborniky:

Stranky Diagnostika: Analyza a testovani provozniho zafizeni.

re

Stranky Udrzba:

¢ PrizpUsobeni parametri v seznamu ,Kompletni seznam pa-
rametrd”.
¢ Pristup k prlivodcim uvedenim do provozu

(1) v zavislosti na pfipojeném regulatoru ¢aste¢né, ne vSechny funkce jsou k di-
spozici

Na stavovém panelu (nahofe, vodorovné) mohou byt zobrazeny nasledu;ji-
ci symboly:

Jo
1

V systému existuje zavada.

V systému existuje zprava tykajici se udrzby nebo zpétna vaz-
ba specialni operace.

V systému existuje zprava udalosti.

AR

Tento symbol je zobrazen, pokud se zménilo nastaveni spina-
Ce provozniho zafizeni / zény provedenim nastaveni na stran-
kach tématu.

Nastaveni provedena na strankach tématu Ize resetovat pomo-
ci spinace provozniho zafizeni / zony.

12:00

Hodiny zafizeni jsou synchronizovany s hodinami z pfipojené
fidici jednotky.

S timto symbolem a €islem vpravo (uroven pfistupu 1 az 3) in-
dikuje, ktera uzivatelska uroven je aktualné aktivni.

¢ 1: Technik pro uvedeni do provozu
e 2: Technik
* 3: OEM

Hlavni zdroj energie (napf. naftovy/plynovy kotel, tepelné Cer-
padlo) je zapnuty.

V pracovni oblasti mohou byt zobrazeny nasledujici symboly:

<+

Sipka zpét slouzi k navratu z pracovni oblasti na navigaéni
panel.

4.3 Standardni dodavka

* Pokojové zafizeni RGP
o Zastrcka FB

* Pfirucky

48 Pokojové zafizeni RGP
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5 Pred montazi

5.1 Volba mista pro instalaci

Obr.16  Misto instalace

5 Pred montazi cs

Pokojové jednotky RGP jsou vhodné pro nasledujici pouziti:

¢ Montaz na zed, s vystupem kabelaze pod povrchem.
¢ Montaz na zed, s vystupem kabelaze na povrchu stény.

5.2 Vybaleni zafizeni

7684867 - 01 - 26062017
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PFi vybéru mista instalace dodrzte nasledujici pokyny:

* Pokojovou jednotku umistéte tak, aby nebyla pfimo vystavena slunecni-
mu svitu.

« Pokojovou jednotku umistéte zplisobem, aby na ni neplsobily jiné zdro-
je tepla nebo naopak chladu.

¢ Pokojovou jednotku umistéte ergonomicky. Zvolte vhodnou instalaéni
vysku (napf. 150 cm nad podlahou).

* P¥i instalaci nezakryvejte vstupni otvor snimacl integrovanych v jednot-
ce.

* Dbejte, aby pfedméty v okoli jednotky (zavésy, dvefe atd.) nebranily
proudu vzduchu méfenému integrovanymi snimadi.

Jednotka se obvykle montuje vertikalné (90°), napf. na povrch stény. Mon-
tazni povrch vSak mize byt i sklonény.

Poznamka
Zavady poskozenych zafizeni.
Poskozeni zafizeni pfi pfepravé mize mit za nasledek poruchy.

[

e Zkontrolujte obsah baleni, zda nedoslo k poskozeni pfi pfepra-
ve.

¢ Poskozena zafizeni neinstalujte.

¢ \/ takovém pfipadé kontaktujte dodavatele.

Sklenény povrch displeje jednotky RGP AVS74 je chranén ochrannou félii.

Tato félie maze zlstat na povrchu jednotky tak dlouho, dokud jednotku po-
tfebujete chranit pred poskrabanim.
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cs 6 Instalace

6 Instalace

6.1 VSeobecné

Predpoklady

¢ Musi byt splnény pozadavky uvedené v ¢asti ,,Pred instalaci®.
« P¥i instalaci RGPbudete potfebovat nasledujici
- Nejméné 3 Srouby, maximalné 7 Sroubu
- Maximalni primér Sroubu: 3,5 mm
- Maximalni vySka hlavy Sroubu: 2,4 mm
» Jednotka RGP je vhodna pro montaz se zapusténym i povrchovym ve-
denim kabeld.

« az tfi jednotky RGP Ize pfipojit ke kotlim s Fidicimi jednotkami ISR LMS.

Dllezité

Pokud musi byt vice nez jedna pokojova jednotka pfipojena k jiné
fidici jednotce jako ISR LMS, je k napajeni pokojové jednotky ne-
zbytné nutna jednotka NTP (pfisluSenstvi)!

[

6.2 Montaz

6.2.1 Pokojova jednotka pro montaz na zed

Poznamka

=0

- PouZijte Sablonu pro vyvrtani otvord v méfitku 1 : 1, ktera je
soucasti instalacni pfirucky dodané s produktem.
- Instalace s povrchovou montazi:

- Pfi montazi si muze vzajemné prekazet horni dil jednotky
a kabelovod vedeny z horni strany.

- P¥i povrchové montazi ponechte mezeru alespon 10 mm mezi
hornim okrajem montéazni desky a koncem kabelovodu. Horni
Cast jednotky se musi pfi montazi i pfi odebirani volné pohy-
bovat.

1. Sejméte zadni stranu montazni desky

RA-0000937
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6 Instalace @ cs

2. Montazni deska je upevnéna Srouby

Poznamka

Minimalné musi byt pouzity Srouby oznacené Sipkami. DalSi Srou-
by je mozné pouzit, pokud je spojeni mezi montazni deskou

a montaznim povrchem nedostate¢né.

[

3. Instalace s povrchovou montazi: V zavislosti na konkrétni kabelové
sestavé vylomte pfistupovy otvor pro kabel na horni nebo dolni stra-
ne.

4. Elektrické zapojeni pokojové jednotky RGP (viz kapitola Elektricka
zapojeni).

o

PFipojeni krytu.

- Zahaknéte zafizeni horni hranou za horni hranu.

- Pritlacte kryt jednotky smérem ke sténé, dokud slySiteIné nezacva-
kne do zakladny.

. E;
RA-OOO;SJ\43

6.3 Elektrické zapojeni

6.3.1 Pfipojeni pokojového zarizeni

Instalace s povrchovou montazi: Vedeni kabel( viz obrazek.

» Kabely mohou byt vedeny nad montézni deskou nebo alternativné pod
ni.

« Kabely se v8ak kvili malé vySce jednotky nemohou pod montazni de-
skou kfizit.

7684867 - 01 - 26062017 Pokojové zafizeni RGP 51



cs 6 Instalace

RA-0000945

-‘ i
-
—d
j f / RA-0000941

ﬁ
Klick!

52 Pokojové zafizeni RGP

*

Alternativni vedeni kabell

1. Pfipojeni pevnych kabeld

[

Poznamka
Pevné kabely se snadnéji montuji do zelenych Sroubovacich svo-

rek, kdyz uz jsou svorky zacvaknuty.

2. Pripojeni ohebnych kabell
3. Zasunte zastréku FB podle schématu zapojeni kotle nebo regulato-

ru.

Upozornéni
V pripadé zafizeni se vzduchovou komorou musi byt pouzita ka-
belova spojka. Zajisténi vedeni se zafizenim na odlehceni tahu

v zafizeni.
Svorka RGP | Propojeni regulator BROTJE kotel Zastrcka FB
3 CL+ 1
2 CL- 2
1 G+ 3
i Poznamka

* Dbejte, aby byla vedeni pfipojena diagonalné.

* Pfi pfipojovani kotle nesledujte Cisla, davejte ale pozor na zna-
Ceni CL+, CL— a G+!

* Pfipustny pramér kabelu: 0,25-1,5 mm?

6.3.2 Délky kabell

Kabely sbérnice/€idel nejsou napajeny hlavnim napajenim elektrického
napéti, ale bezpecnym extra nizkym napétim. Nesmi byt vedeny paralelné
se sitovymi kabely (rusivé signaly). Jinak je nutné provést instalaci s odsti-

nénim.

Pripustna délka potrubi:

 Cu kabel do 20 m: 0,8 mm?2
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« Cu kabel do 80 m: 1 mm?
« Cu kabel do 120 m: 1,5 mm?

Typy kabell: napf. LIYY nebo LiYCY 2 x 0,8

6.3.3 Zapnéte pokojové zarizeni

Predpoklady:

* Jednotka RGP je nainstalovana a pfipojena.
« Existuje pfipojeni k fidici jednotce pres BSB.

Jednotka RGP se spusti automaticky po zapnuti napajeni fidici jednotky
a zahajeni komunikace s Fidici jednotkou.
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7 Uvedeni do provozu

71 Postup pfi uvedeni do provozu

Obr.17  Proces prvniho uvedeni do provozu

1 Room unit )

A 4

Regional settings

Language
Time & Date

y

Room unit configuration

Use as
Assignement/Grouping

Redo

End

RA-0001032

Complete parameter list
Commissioning wizard

Refresh operator unit
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711 Privodce uvedenim do provozu

Poznamka
Pocateéni reakce priivodcli uvedenim do provozu.

[

« V zavislosti na fidici jednotce se na konci dialogli uvadéni do
provozu na ovladaci jednotce zobrazi dotaz, zda se ma pfi pfi-
§tim zapnuti vypnout automatické spusténi privodcu uvedenim
do provozu.

Privodce uvedenim do provozu Ize spustit kdykoliv (viz po-
znamku nize). Nastaveni automatického spusténi je poté igno-
rovano.

Poznamky o nastavenich tykajicich se provozniho zafizeni jsou k dispozici
v prirucce ke kotli.

Cela ¢ast tykajici se mistnosti/provozu, stejné jako kapitola nebo podkapi-
tola tykajici se provozu, se miize opakovat (viz obr.: Revize).

712 Spusténi priivodct uvedenim do provozu

Privodce uvedenim do provozu muzete spustit kdykoliv prostfednictvim
polozky nabidky popsané nize a ziskate tak moznost strukturovaného
zpracovani parametr(l pfi uvadéni zafizeni do provozu.

Jsou zvoleny stranky Nastaveni/oprava (,..p‘").

1. V seznamu témat zvolte moznost ,Privodce uvedenim do provozu®.
2. Potvrdte vybér.
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8.1 VSeobecné

Na pokojové jednotce mlzZete provadét provozni kroky popsané nize.
Rozdily mezi informacemi poskytnutymi na ovladaci jednotce a pokojove
jednotce jsou omezeny na nasledujici oblasti:

 Startovni stranka pokojové jednotky uvadi hodnoty, které plati pro da-
nou mistnost.

 Startovni stranka ovladaci jednotky je zaméfena na informace o zdroji
energie.

* V pfipadé vice pokojovych jednotek mohou byt jednotlivé pokojové jed-
notky pfifazeny k jednotlivym obytnym zénam. Ovladaci jednotky jsou
obvykle pfifazeny ke vSem obytnym zénam.

8.2 Pouziti ovladaciho panelu
8.2.1 Prochazeni nabidkami

Prochazejte a nastavujte pomoci ovladaciho oto¢ného tlacitka.

Tab.3  Zobrazeni stavu symbold

Y Neni vybrano: Fungujici objekt je zobrazen normalnég, a to Cer-
né na bilém pozadi.

IIl Predvybrano: Symbol je zobrazen v ramecku.

n Vybrano: Symbol je zobrazen inverzné, bile na ¢erném pozadi.

Prechod do naviga¢niho panelu:

1. Otocte ovladaci otocné tlacitko:
- Pfedvybrana moznost je zobrazena s rameckem okolo symbolu.
- V pracovni oblasti je zobrazeno souvisejici téma.
2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko:
- Na navigacni listé je zvolen symbol a je zobrazen inverzné.
- Pfedvybran je prvni nastavitelny symbol pracovni oblasti.
3. Zpét se vratite pomoci Sipky zpét «—' v navigacnim panelu
- Symbol v navigaénim panelu bude opét predvybran.

Nastaveni hodnot v pracovni oblasti:

1. Otocte ovladaci otocné tlacitko:
- Pfedvybrana moznost je zobrazena s rameckem okolo symbolu.
Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko:
- Symbol je vybran a je zobrazen inverzné.
- Pokud symbol sestava z vice urovni (napf. asovy program), je zo-
brazena nizsi uroven.
2. Otocte ovladaci oto¢né tlacitko
- Nastavte hodnotu.
3. Stisknéte ovladaci oto€né tlacitko
- Potvrdte nastavenou hodnotu.
- Nastaveny symbol je opét pfedvybrany.
4. Pokracujte v navigaci:
- Na dalSi stranky, pro vybrané a inverzné zobrazené nazvy stranek.
5. Zpét:
- Moznost ,Zpét* slouzi k pfechodu na vySSi Uroven v ramci pracovni
oblasti.
6. Sipka zpét «— slouzi k navratu na navigacni panel.
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8.2.2 Struktura zakladni nabidky

Pokojova jednotka RGP poskytuje zobrazeni s pfizplisobenymi struktura-
mi pro rGzné typy aplikaci.

Typ aplikace / Uzivatel / Zobraze- | Pfiklad zobrazeni Struktura a ovladani
ni
¢ Denni pouziti Hlavni funkce:
¢ Koncovy uzivatel n PFimy pfistup ke strance.
e Zobrazeni pro koncového uzi- Roomm temperatue. 20 °C Informacni stranky:
vatele (bez ochrany pfistupu) 4 | Outside temp 15T TFidéno podle soucasti provozniho zafize-
ni. Prochazejte podle vybranych nazva stra-
nek.
= Stranky Udrzba/nastaveni:
i | Svstem g Vyberte ze seznamu témat, poté prochazej-
o - g te podle vybraného nazvu stranky.

Privodce uvedenim do provozu:
Automatické spusténi béhem pocatecniho

e Uvedeni do provozu
e Technik pro uvedeni do provo-

Commissioning Wizard

zu uvedeni do provozu.
* Prlivodce uvedenim do provo- || ©verview of chapters Uzivatel je veden jednotlivymi kroky proce-
2u 1 Plant Configuration SGJ’TJ uvedeni do provvozu. .
2 Functions Muzete opakovat a pfeskakovat kapitoly
3 System setup
4 Secure §
o
g
:
24
* Diagnostika Stranky Diagnostika:

e Technik vytapéni, OEM Vyberte ze seznamu témat, poté prochazej-
 Zobrazeni pro odborniky, [ooouiou: st | te podle vybraného nazvu stranky.

stranky diagnostiky # | Communication
Simulation
Source
Consumer
Errar history
0 | Versions

RA-0000968

Kompletni seznam parametrU:
Prochazejte podle vybraného nazvu stran-
ky; vlevo vyberte téma, vpravo prochazejte

¢ Aktualizace, oprava, nastaveni
e Technik pro uvedeni do provo-
zu, technik vytapéni, OEM

B | Domestic hot water

e Zobrazeni pro odborniky, 1600 Operating mode specifické téma.
. P Cn
rank rz
stra Y ud by 1610 Nominal setpoint
EO0°C
1612 Reduced setpaint
. 3
I s0c |8
g
= Back |
o

Privodce uvedenim do provozu:
Rucni spusténi. Uzivatel je veden jednotli-
vymi kroky procesem uvedeni do provozu.

Commissioning ‘Wizard

Owverview of chapters MUizZete opakovat a pfeskakovat kapitoly.
1 Plant Configuration
2 Functions
3 Swstem setup
4 Secure g
:
14
8.2.3 Provozni tipy
Vyprseni doby 5 sekund Pokud nebudou béhem této doby potvrzena, vrati se zménéna nastaveni do ptvodni-
uprav ho stavu.
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Dlouhé stisknuti > 3 sekundy Dlouhym stisknutim oto¢ného tlacitka v jakémkoliv zobrazeni pro odborniky se vratite
tlacitka na stranku ,Startovni stranka zobrazeni pro odborniky“ (stranka diagnostiky).
VyprSeni doby 1 minuta Urcité stavy provozniho zafizeni jsou zobrazeny v popfedi, napf. stranka specialnich
uzamknuti operaci. Uzivatelé ale stale mohou pfejit na jinou stranku a nastavit hodnoty. Stranky
v popredi se znovu zobrazi po vypr$eni této doby bez akce operatora.
Vyprseni doby bez | 8 minut Displej se po vyprSeni této doby bez obsluhy automaticky vrati k zobrazeni startovni
obsluhy stranky u ovladaci jednotky nebo k pohotovostnimu stavu displeje u pokojové jednot-
ky.
8.3 Zapnuti
8.3.1 Spinaé vybéru zony
Obr.18  Startovni stranka Startovni stranka pro RGP zobrazuje nejdulezitéjsi informace o mistnosti
a spinac zony.
n Foom temperature 20 °C ° Povzné’mkg 3 ) o n ) o
$ | outside temp 150 1 | urgeni spinace zony zavisi na pfifazeni obytné zény:
 Provozni zafizeni, pokud jsou pfifazeny vSechny obytné zény.
Zy e ,Zony*“, pokud jsou pfifazeny 2 az 3 obytné zony.
e ,Zona“, pokud je pfifazena 1 z vice obytnych zo6n.
it | Systen
o - § 1. Otocte ovladacim oto€nym tlacitkem a zvolte spina¢ zony.
&

Obr.19  Provozni informace zény 1

A\ | Temperature [Zorne 1 ]
“ Operating mode Automatic
Temporary Warmer
Y Comfort setpoint 22°C
i | Time prosram T e
—
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2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Nastaveni spina¢e zony (napf. Automaticky) je vybrano a je zo-
brazeno inverzné.
3. Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a vyberte provozni rezim, napf.
»2Automaticky“ nebo ,Vypnuto®.
4. Stisknutim ovladaciho oto€ného tlacitka nastaveni potvrdte.
= Celé provozni zafizeni nebo pfifazené zony jsou ve vybraném
provoznim rezimu.

Dalezité

=0

¢ Pokud bude provozni rezim ru¢né zménén na strankach tématu,
bude poté resetovan na Automaticky rezim s jednim provoznim
krokem.

* V poloze ,Vypnuto* je provozni zafizeni (nebo dané zény) vy-
pnuto. Spotfeba energie je snizena na minimum. Budova nebo
zény vSak zUstavaji chranény (napf. v ochranném rezimu).

Poznamka

Symbol ruky [l vedle spinace provozniho zafizeni / zény a na sta-
vovém panelu indikuje, ze provozni rezimy na strankach tématu
jsou nastaveny na ruéni fizeni.

[

8.3.2 Nastaveni provozniho rezimu

K provedeni nastaveni je v navigacnim panelu zvolena stranka teploty.

¢ Stranka teploty je rozdélena podle obytnych zén. Obytna zéna je uvede-
na v nazvu pracovni oblasti.

* Dale je zobrazen souhrn aktualnich nastaveni pro vybranou obytnou z6-
nu v podobé hodnot oddélenych pomli¢kami.

¢ Maximalné jsou zobrazeny nasledujici polozky (ne vSechny funkce jsou
k dispozici pro vSechny kotle a fidici jednotky):
- Provozni rezim.
- Zda je aktivni nastaveni doCasné teploty (otepleni, ochlazeni).
- V zavislosti na rezimu zadana hodnota komfortni teploty pro topeni,

nebo zadana hodnota komfortni teploty pro chlazeni.

- Casovy program pro aktualni den.

Pokojové zafizeni RGP 57




58

cs

8 Provoz

Pokojové zafizeni RGP

Poznamka

=0

* Nastaveni doCasné teploty a €asovy program jsou k dispozici
vyhradné pro Automaticky provozni rezim.

¢ Provozni rezim, nastaveni do¢asné teploty a program ¢asového
prepinani plati spole¢né pro topeni a chlazeni. Na zakladé rezi-
mu je zobrazena pouze zadana hodnota komfortni teploty pro
topeni, nebo chlazeni, a Ize ji nastavit.

Provozni rezimy:

Ochranny Obytna zona zlstane chranéna (ochrana prfed mrazem,
provoz: ochrana pred akumulaci tepla).

Automaticky | Obytna zéna je provozovana podle programu ¢asového
rezim: pfepinani. Funkce automatické Uspory energie (napf. re-
zim léto/zima).

Rezim dtlu- | Obytna zéna je provozovana nepretrzité s Zadanou hod-
mu: notou snizené teploty.

Komfortni re- | Obytna z6na je provozovana nepretrzité s zadanou hod-
zim: notou komfortni teploty.

1. Zména obytné zény.
- Otocte ovladacim otonym tlaCitkem a zvolte obytnou zénu.
- Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Nastaveni obytné zény je vybrano a je zobrazeno inverzné.
- Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
- Otocte ovladacim otonym tlagitkem a zvolte jinou obytnou z6nu.
- Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka obytnou zénu potvrdte.
= Informace a nastaveni pro vybranou obytnou zénu jsou nyni zo-
brazena pod ¢arou.
2. Nastaveni provozniho rezimu.
- Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a pfedvyberte nastaveni pro-
vozniho rezimu (napf. automaticky).
- Stisknéte ovladaci oto¢né tladitko.
= Nastaveni provozniho rezimu je vybrano a je zobrazeno inver-
zné.
- Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a zvolte nastaveni jiného pro-
vozniho rezimu.
- Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka nastaveni potvrdte.

Poznamka

Pouzijte spina¢ zény na startovni strance.

Pokud chcete provozovat celou budovu v automatickém rezimu, je
snaz$i pouzit spina¢ zony na startovni strance.

=N

8.3.3 Prizpisobeni teploty pro doasné vytapéni

Teplotu obytné zoény Ize pfizpUsobit podle vasich potfeb. Musi byt vybrana
obytna zoéna.

Teplotu Ize nastavit doCasné.

* Doc¢asné ,otepleni“ nebo ,ochlazeni“ umoznuje uzivateli do¢asné pfizpU-
sobit teplotu.

¢ Docasné prizplsobeni se provadi volbou moznosti ,,otepleni“ nebo
,ochlazeni“; spinac poté zlstane aktivni az do dal$i zmény ¢asového
programu.

¢ Nastaveni ,...“ funkci deaktivuje, nebo vypne.

1. Otocte ovladacim oto€nym tlacitkem a pfedvyberte do¢asné nasta-
veni.

2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Doc&asné nastaveni je vybrano a je zobrazeno inverzné.

3. Otocte ovladacim otonym tlaCitkem doprava pro doCasné topeni
v obytné z6né pfi vyssi teploté.

4. Otocte ovladacim oto€nym tladitkem doleva pro doasné topeni
v obytné zoné pfi nizsi teploté.
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5. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka nastaveni potvrdte.

8.34 Nastaveni zadané hodnoty komfortni teploty pro topeni

K nastaveni zadané hodnoty komfortni teploty musi byt vybrana pozado-
vana obytna zéna (tato funkce neni k dispozici u vSech kotll a Fidicich jed-
notek)

1. Otocte ovladacim oto€nym tlacitkem a predvyberte nastaveni zada-
né hodnoty komfortni teploty.

2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Nastaveni zadané hodnoty komfortni teploty je vybrano a je zo-

brazeno inverzné.

3. Otocte ovladacim otonym tlaCitkem a nastavte pozadovanou hod-
notu komfortni teploty.

4. Stisknutim ovladaciho oto€ného tlacitka nastaveni potvrdte.

8.3.5 Nastaveni ¢asového programu

Pro nastaveni ¢asového programu obytné zény musi byt vybrana pozado-
vana obytna zéna.

Nastaveni ¢asového programu:

* V ¢asovém programu jsou definovany faze, béhem nichz je aktivné pou-
zivana obytna zona.

* Bé&hem téchto fazi je obytna zéna vytapéna nebo chlazena na jmenovi-
tou zadanou hodnotu teploty.

1. Nastaveni fazi
- Otocte ovladacim oto€nym tlaCitkem a pfedvyberte nastaveni te-
ploty.
- Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko a spustte ¢asovy program.
= Na displeji se zobrazi tydenni prehled.
Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a zvolte pozadovany denni
program.
- Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko a spustte denni program.
= Na displeji se zobrazi denni pfehled. Je pfedvybrana prvni na-
stavitelna faze.
Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a zvolte pozadovanou fazi.
- Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka fazi vyberte.
= Vybrana faze se zobrazi inverzné. Cas spusténi je zvyraznén
malou svislou ¢arou.

spusténi nebo (doleva) pro dfivéjsi ¢as spusténi.
- Stisknéte ovladaci otoéné tlacitko a potvrdte ¢as spusténi.
= Cas zastaveni je zvyraznén malou svislou &arou.
zastaveni nebo (doleva) pro dfivéjsi Cas zastaveni.
- Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko a potvrdte Cas zastaveni.
= Faze je opét predvybrana (ramecek kolem faze).
2. Odstranéni fazi.
- Fazi odstranite nastavenim ¢asu spusténi a zastaveni na stejny
Cas.
3. Navigace mezi fazemi a vytvareni novych fazi.
- Otocte ovladacim oto&nym tlacitkem a prfechazejte mezi fazemi
pro den.
- Oto€enim doleva za prvni fazi dne vytvofite jinou fazi.

Poznamka
Jsou povoleny az 3 faze pro dany den.

[
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Domestic hot water

Operating mode

on

Temporary
Hominal setpoint 55 °C
i | Time program T
- ] -—
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4. Kopirovani dennich profilu.

- Otocenim doprava za posledni fazi dne predvyberete moznost
~Kopirovat®.

- Stisknutim ovladaciho oto¢ného tladitka potvrdte ,Kopirovat.
= Na displeji se zobrazi tydenni pfehled. Je pfedvybran den pro

kopirovani.

- Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a zvolte den pouzity k pre-
psani kopirovanym dennim programem.

- Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vybrany den potvrdte.
= Denni program je prepsan.

- Opakuijte pfepsani dennich programu pro vSechny pozadované
dny.

- Ukoncete funkci kopirovani pomoci moznosti ,Hotovo*.

8.3.6 Nastaveni TV

Stranka teplé uzitkové vody obsahuje souhrn aktualnich nastaveni teplé
uzitkové vody.
Maximalné jsou zobrazeny nasledujici polozky:

e Provozni rezim.

e Zda je aktivni doplhovani.

¢ Jmenovita zadana hodnota.

« Casovy program pro aktualni den.

Poznamka

Funkce v provoznim rezimu ,Zapnuto®.

Jmenovita Zadana hodnota a ¢asovy program jsou obvykle k di-
spozici v provoznim rezimu ,Zapnuto“ (v zavislosti na konfiguraci
fidici jednotky).

[

V navigacnim panelu vyberte stranku teplé uzitkové vody.
Lze nastavit nasledujici provozni rezimy:

Vy- | Ohfev teplé uzitkové vody je vypnuty.
pnu-
to:

Za- | Tepla uzitkova voda je ohfivana na jmenovitou zadanou hodnotu
pnu- |teploty podle ¢asového programu.
to:

Eco: | Tepla uzitkova voda je ohfivana na snizenou zadanou hodnotu
teploty.™

(1) V zavislosti na generatoru tepla. Pouze u kotld s okamzitym ohfivacem vo-
dy je funkce udrzovani teplé vody vypnuta.

Poznamka
Zadné pfifazeni teplé uzitkové vody k obytnym zénam. Nastaveni
teplé uzitkové vody plati pro celou budovu.

[

Nastaveni provozniho rezimu viz nize.

Dalsi informace naleznete v
Nastaveni provozniho rezimu, stranka 57

L]

8.3.7 Docasné nastaveni teploty pro TV

Teplotu pro TV Ize nastavit doCasné pouze pro jedno ohrati (dopInéni) za-
sobniku (doplnéni teplé uzitkové vody).

« Pokud teplota vody v zasobniku teplé uZitkové vody kvli vysoké spotie-
bé vody klesne, Ize zasobnik jednorazové ohfat na jmenovitou zadanou
hodnotu teploty.

* Po ohfati zasobniku se Fidici jednotka vrati k provozu podle normalnich
nastaveni.

* Nastaveni ,...“ funkci deaktivuje, nebo vypne.
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8 Provoz cS

1. Otocte ovladacim oto¢nym tlacitkem a predvyberte doasné nasta-
veni.
2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Doc&asné nastaveni je vybrano a je zobrazeno inverzné.
3. Otocte ovlddacim otonym tlaCitkem a vyberte do¢asné doplinéni.
4. Stisknutim ovladaciho otoéného tlagitka potvrdte ,Doplnit".

8.3.8 Nastaveni jmenovité zadané hodnoty TV

Upozornéni
Nebezpecni popaleni.
Nadmeérné horka voda mulze zpusobit popaleniny.

¢ Nastavte jmenovité zadané hodnoty tak, aby nebylo mozné se
oparit vodou z kohoutku.

PFi nastavovani ¢asového programu pro teplou uzitkovou vodu postupuijte
zplUsobem popsanym na strance nastaveni teploty. Nastaveni jmenovité
zadané hodnoty (viz nize)

Dal3i informace naleznete v
Nastaveni zadané hodnoty komfortni teploty pro topeni, stranka
59

)

8.3.9 Nastaveni ¢asového programu pro TV

Nastaveni ¢asového programu

¢ V ¢asovém programu jsou definovany faze, béhem nichz je poskytovana
tepla uzitkova voda

« Béhem téchto fazi je tepla uzitkova voda ohfivana na jmenovitou zada-
nou hodnotu teploty.

Nastaveni ¢asového programu (viz nize)

Dalsi informace naleznete v

(A8 Nastaveni ¢asového programu, stranka 59
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9 Nastaveni

9.1

Seznam parametr(l

B | Domestic hot water 1/6
1600 Operating mode
on
1610 Mominal setpoint
B0
1612 Reduced setpoint
a4 40°C
- Back
RA-0001046
62 Pokojové zafizeni RGP

Kompletni seznam parametrdl ma nasledujici strukturu:

¢ Nazev stranky seznamu parametrl je technologické téma (napf. topny
okruh 1) pro provozni zafizeni zahrnujici vice parametr(i (provozni lin-
ka).

Na strance seznamu parametrd jsou zobrazeny 3 provozni linky, hodno-

ta ,Aktualni stranka celkem® je zobrazena napravo od nazvu, pokud na-
zev obsahuje vice nez 3 provozni linky.

¢ MUzete prochazet strankami seznamu parametr( ve zvyraznénych na-
zvech stranek; vlevo pro témata, vpravo v ramci témat.

Cisla provoznich linek jsou fazeny chronologicky ve vzestupném poradi

podle témat a stranek.

=0

Poznamka
Instalacni pfirucky kotle zahrnuji pfehledovou tabulku a podrobna

vysvétleni vSech parametrd.

[

Poznamka

Dlouhym stiskem oto¢ného tlacitka (> 3 sekundy) preskocite z ja-

9.11

kékoliv stranky na ,startovni stranku zobrazeni pro odborniky*
(stranka diagnostiky).

Navigace seznamem ,Kompletni seznam parametri*

V navigacnim panelu jsou zvoleny stranky Nastaveni/oprava (}").

1.

2.

n)

9.1.2

Otocte ovladacim oto¢nym tlacitkem a zvolte ,Kompletni seznam
parametr(”.
Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Otevre se ,Kompletni seznam parametr(i“. Je pfedvybrany nazev
prvni stranky seznamu parametru.
Zarizeni muze seznam parametrl nejprve generovat.
Stisknéte ovladaci otocné tlacitko a vyberte nazev stranky seznamu
parametrq.
Otocte ovladacim oto€nym tlacitkem a prejdéte k dalSim technolo-
gickym tématdm.
Stisknutim ovladaciho oto€ného tlacitka téma pouze predvyberete.
Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a predvyberte na pravé strané
nazev ,Aktualni stranka celkem®.

. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vyberte ,Aktualni stranka

celkem®.

Otocte ovladacim otoénym tlacitkem v ramci tématu a prejdéte na ji-
né stranky seznamu parametrq.

Prejdéte do pracovni oblasti a provedte nastaveni nebo opustte
stranky seznamu parametrti pomoci moznosti ,Zpét“.

DalSi informace naleznete v
Prihlaseni do zobrazeni pro odborniky., stranka 66

Aktualizace pokojového zarizeni

Polozka seznamu ,Aktualizujte ovladaci jednotku“ se zobrazi, pokud byly
provedeny zmény v seznamu ,Kompletni seznam parametrd“ nebo v pra-
vodci uvedenim do provozu, které maji vliv na stranky zafizeni.

7684867 - 01 - 26062017
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Poznamka
Zalohovani aktualnich zobrazeni.

=0

¢ Zafizeni kontroluje na za¢atku kazdé minuty, zda nedoslo ke
zméné konfigurace, ktera ma vliv na stranky zafizeni. Po odcho-
du ze seznamu ,Kompletni seznam parametrt“ nebo dokoncéeni
pravodce uvedenim do provozu pockejte na zobrazeni dal$i mi-
nuty na hodinach zafizeni.

* Pokud byla provedena zména konfigurace pokojové jednotky
nebo ovladaci jednotky, ktera se tyka celého provozniho zafize-
ni (napf. okruh topeni 2 ,Zapnuto®), musi byt vSechna zafizeni
provozniho zafizeni pfed pfedanim Fizeni koncovému uzivateli
aktualizovana.

9.2.1 Specialni operace

Dostupné specialni operace zaviseji na Fidici jednotce. V nasledujicim se-
znamu je popsano, jak postupovat s vybranymi specialnimi operacemi.
Seznam nezahrnuje v8echny moznosti.

Poznamka
Technické charakteristiky specialnich funkci jsou popsany v pfi-
rucce ke kotli.

[

Poznamka
Pfi nespravném pouziti specialnich funkci hrozi vznik $kod na ma-
jetku.

[

* Prectéte si odpovidajici informace v navodu ke kotli.
» Pokud si nejste jisti disledky specialni funkce, obrat'te se na
technika vytapéni.

m  Usporny rezim
Poznamky k rezimu Eco jsou k dispozici v instalacni pfirucce kotle (neni
k dispozici u vSech kotlli nebo regulatoru)

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Zvolte ,Rezim Eco” = ,Zapnuto®.
= Funkce je aktivovana.
2. Funkci ukongite volbou ,Rezim Eco“ = ,Vypnuto*.

. | Poznamka
1 | v zavislosti na fidici jednotce je funkce Uspory energie rezimu Eco
zobrazena bez zobrazeného symbolu Udrzby / specialniho provo-
Zu.
Dalsi informace naleznete v
L Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

®  Funkce €idténi kominu
Funkce Cisténi kominu nastavi provozni stav vyZadovany k méfeni emisi /
koufovych plynl (neni k dispozici u vSech kotll nebo regulatort).
Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Vyberte moznost ,Rezim ¢&isténi kominu“ = ,Zapnuto®.

= Funkce je aktivovana. Zobrazi se dalSi provozni fadek ,Vystup ho-
faku®.
2. Funkci ukoncite volbou ,Rezim ¢isténi kominu® = ,Vypnuto®.

Dalsi informace naleznete v

AN} Konfigurace specialnich funkci, stranka 66
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B Test bezpeénostniho limitu termostatu (SLT)

Poznamky k testu STB jsou k dispozici v instalacni pfiru¢ce kotle (neni
k dispozici u vSech kotll nebo fidicich jednotek)

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Stisknéte a podrzte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Funkce je aktivni. Zobrazi se dalSi provozni fadek ,Teplota kotle®.
2. Funkci ukoncete uvolnénim ovladaciho otoéného tlagitka.

Dalsi informace naleznete v

iy Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

B Ruéni provoz

Kdyz je aktivni ru¢ni ovladani, relé se nespinaji na zakladé Fidiciho stavu,
ale jsou na zakladé své funkce nastavena do preddefinovaného stavu pro
ruéni ovladani.

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Zvolte ,Rucni ovladani“ = ,Zapnuto*.
= Funkce je aktivovana. Zobrazi se dal$i provozni Fadek ,Zadana
hodnota ruéniho rezimu®.
2. Funkci ukongéite volbou ,Ruéni rezim“ = Vypnuto®.

Dalsi informace naleznete v

L Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

m  Funkce podlahového topeni

Funkce podlahového topeni se pouziva k vysouseni podlah Fizenym zpu-
sobem. MUze pouzit teplotni profil nebo Ize také ruéné nastavit pevnou te-
plotu.

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Funkce podlahového topeni s teplotnim profilem
- Vyberte ,Funkce podlahového topeni“ = [Teplotni profil].
= Zobrazi se dal$i informacni fadek ,Aktualni zadana hodnota
podlahového topeni a ,Aktualni splnéné dny*.
- Funkci ukongite volbou ,Funkce podlahového topeni® = ,Vypnuto®.
2. Rucéni nastaveni teploty
- Vyberte ,Funkce podlahového topeni® = ,Ruéni®.
= Zobrazi se dals$i informacni fadek ,Aktualni zadana hodnota
podlahového topeni®.
- Zadejte hodnotu ,Aktualni zadana hodnota podlahového topeni*.
- Funkci ukongite volbou ,Funkce podlahového topeni® = ,Vypnuto®.

Dalsi informace naleznete v

i Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

®  Funkce odvzdu$néni

Funkce odvzdusnéni odstrani veSkery vzduch z topného systému / systé-
mu pfipravy teplé uzitkové vody s pouzitim automatického odvzduSnovace
instalovaného nad kotlem (neni k dispozici u vSech kotll nebo fidicich jed-
notek).

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Vyberte ,Funkce odvzdusnéni“ = ,Zapnuto®.
= Funkce je aktivovana. Zobrazi se dalSi provozni fadek ,Typ odvé-
trani®.
2. Funkci ukoncite volbou ,Funkce odvzdusnéni“ = ,Vypnuto®.

Dalsi informace naleznete v

L Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

m  Stop funkce fidici jednotky

Stop funkci Fidici jednotky Ize pouzit k ruénimu ovladani hofaku (neni k di-
spozici u vSech kotl nebo Fidicich jednotek).
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Obr.20
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Nastaveni parametrQ

Stranky Udrzba/nastaveni

|Fegional settings

Special operations
Settings

Expert
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Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Vyberte ,Stop funkci Fidici jednotky“ = ,Zapnuto®.
= Funkce je aktivovana. Zobrazi se dalSi provozni fadek ,Zadana
hodnota stop funkce Fidici jednotky*.
2. Zobrazi se dal$i provozni fadek ,Zadana hodnota stop funkce fidici
jednotky*.

Dalsi informace naleznete v
Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

L

®  Nouzovy rezim

Nouzovy rezim muaze byt udrzovan v pfipadé, Ze tepelné Cerpadlo nepra-
cuje spravné (neni k dispozici u vSech kotlli nebo regulatort)

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Zvolte ,Nouzovy rezim“ = ,Zapnuto*.
= Funkce je aktivovana.
2. Funkci ukoncite volbou ,Nouzovy rezim“ = ,Vypnuto®.

Dalsi informace naleznete v

L Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

B Vypusténi chladiva

Pomoci této specialni funkce ru¢né zahdjite vypusténi chladiva (neni k di-
spozici u vSech kotlU a regulatort).

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.

1. Vyberte ,Vypustit chladivo® = ,Zapnuto®.
= Funkce je aktivovana.
2. Funkci ukongite volbou ,Vypustit chladivo® = ,Vypnuto®.

Dalsi informace naleznete v

g Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

® Zahajeni odmrazovani

Funkce ruéniho odmrazovani se pouziva u vyparniku tepelného ¢erpadla
vzduch/voda (neni k dispozici u v§ech kotlt nebo fidicich jednotek)

Poznamka
Dal$i informace o funkci odmrazovani jsou k dispozici v uzivatel-
ské prirucce k tepelnému cerpadlu.

[

Navigace do specialni provozni nabidky je popsana v poznamce nize.
1. Vyberte ,Zahajeni odmrazovani“ = ,Ano".

Dal$i informace naleznete v

iy Konfigurace specialnich funkci, stranka 66

9.3.1 Stranky konfigurace udrzby/nastaveni

Na strankach Udrzba/nastaveni (*) jsou zobrazeny nasledujici polozky.

¢ Regionalni nastaveni: Nastaveni tykajici mistnosti / ovladaci jednotky.
» Specialni operace: Pouzivani specialnich funkci.

* Nastaveni: Nastaveni tykajici se provozniho zafizeni.

¢ Odbornik: Pfihlaseni do zobrazeni pro odborniky.

PFi volbé stranek Udrzba/nastaveni je v pracovni oblasti zobrazen seznam
témat. Zaznamy Ize vybirat jednotlivé. Oteviou se aktualni stranky Udrzba/
nastaveni.
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9.3.2 PiihlaSeni do zobrazeni pro odborniky.

Poznamka

Nelze se pfihlasit, pokud je vysoké zatizeni sbérnice.

Regional settings Prihlageni Ize zablokovat, pokud je v diisledku nagitani procesu
é Special operations do jiné pokojové nebo ovladaci jednotky pfili$ vysoké zatizeni
Settings sbérnice. Pockejte na dokond&eni procesu nagitani jiné jednotky.

[

=, 1. Otocte ovladacim otocnym tladitkem a zvolte ,Odbornik®.
2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Otevfe se dialogové okno pfihlaseni. Je vybrana uzivatelsk& uro-
ven a je zobrazena inverzneé.

. Stisknéte ovladaci otocné tlacitko.

4. Otocte ovladacim otonym tladitkem a zvolte pozadovanou uzivatel-
skou uroven. Pro urovné ,Uvadéni do provozu“ a , Technik® je ne-
zbytné heslo. Heslo je ,26180".

- Otocte ovladacim otonym tlaCitkem a zadejte heslo.
- Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Je zvolena prvni Cislice.
- Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a zadejte prvni Cislici hesla.
- Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka zadani potvrdte.
= Je zvolena druha Cislice.
- Provedte tuto akci pro vSech 5 Eislic hesla.
- Zobrazi se potvrzeni, ze registrace byla Uspésna, potvrdte ji po-
moci ,DalSi“.

5. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vybér potvrdte.

6. Zobrazi se potvrzeni, ze registrace byla Uspésna, potvrdte ji pomoci
,Dalsi".
= Na stavovém panelu se zobrazi uzivatelsky symbol (B) s odpovi-

dajici urovni.

i |[Expert

RA-0001030
w

9.3.3 Konfigurace jazyka, data a ¢asu

V navigaénim panelu jsou predvoleny stranky Udrzba/nastaveni (a).
Nastavitelné:

A | Fedional settings £1/3) * Cas
* Datum
4 | Time e Zacatek letniho ¢asu a konec letniho ¢asu
| 14:42] * Jazyk
Date
2 01.01.2014 { | Poznamka o ,
Vyse uvedena nastaveni jsou soucasti pruvodce uvedenim do
A g provozu, s vyjimkou zacatku a konce letniho ¢asu.
m Back % 1. Otocte ovladacim otocnym tlaitkem a zvolte ,Regionaini nastave-
* ni*.

2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.

= Otevfe se stranka ,Regionalni nastaveni®. Je pfedvybrany nazev
stranky regionalnich nastaveni.

3. Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a prejdéte k nastavitelné hod-
noté.

4. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlaCitka vstupte do nastaveni.

Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a zadejte hodnotu.

Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka nastaveni potvrdte.

= Hodnota je opét pfedvybrana.

7. Prejdéte na nazev dal§iho regionalniho nastaveni nebo opustte re-
gionalni nastaveni pomoci moznosti ,Zpét“.

o o

9.34 Konfigurace specialnich funkci

Specialni operace nelze vybrat v zobrazeni pro koncoveé uzivatele, pre-
pnéte do zobrazeni pro odborniky.
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Obr.21  Specialni operace
# |[Special operations (1/8)]
4 | 297 Floor curing funct HC1
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,
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Automatické zobrazeni

» K aktivaci specialnich operaci nemusite navigovat do nabidky. Zobraze-
ni specialnich operaci a informace o nich jsou umistény v popredi.

* Po akci operatora se po vyprseni ¢asového limitu 1 minuty pro uzam-
knuti displej automaticky prepne zpét na zobrazeni specialnich operaci
a informaci o nich.

Aktivni specialni funkce je indikovana symbolem servisni specialni opera-
ce (®) na stavovém panelu.

Zprava specidlni operace ma syntaxi ,Cislo specialni operace.zprava spe-
cialni operace®. Také stav je indikovan jako ,aktivni®.

. | Poznamka

* Dostupnost specialnich funkci zavisi na pfipojené Fidici jednotce
nebo typu provozniho zafizeni (fidici jednotka kotle, jednotka
spravy kotle [BMU], Fidici jednotka tepelného Cerpadia).

» Technické zaklady specialnich operaci a specialnich funkci jsou
uvedeny v uzivatelské priru¢ce pro danou fidici jednotku.

V navigaénim panelu jsou predvoleny stranky Udrzba/nastaveni (a).

Pracovni postup je vysvétlen s pouzitim prikladu specialni funkce podlaho-
vého topeni:

1. Otocte ovladacim oto€nym tlacitkem a zvolte ,Specialni operace®.
2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Otevre se stranka ,Specialni operace®. Je pfedvybrany nazev
prvni stranky specialnich operaci. Prvni stranka specialnich ope-
raci indikuje, zda je specialni operace aktivni.
3. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vyberte nazev stranky spe-
cialni operace.
4. Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a prejdéte na stranku ,Podlaho-
vé topeni zény 1°.
5. Stisknéte a otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a zménte pracovni
oblast pro funkci podlahového topeni.
= Je pfedvybran stav funkce podlahového topeni (vypnuto).
Stisknutim ovladaciho oto¢ného tla¢itka vyberte stav ,vypnuto®.
7. Stisknéte ovladaci otocné tladitko a vyberte pozadovanou funkci
podlahového topeni, napf. funkce topeni.
8. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vybér potvrdte.
= V pracovni oblasti jsou zobrazeny dva dalSi provozni fadky.
Funkce podlahového topeni je nyni aktivovana a je viditelny sym-
bol servisni specialni operace (Fg) na stavovém panelu.

o

Funkci podlahového topeni deaktivujte nastavenim stavu pro ,Podlahové
topeni zény 1“ na ,Vypnuto®.

9.3.5 Nastaveni dllezitych parametri provozniho zafizeni.

Nastavitelné:

« Zadana hodnota komfortni teploty

« Zadana hodnota snizené teploty

« Zadana hodnota ochranné teploty

* Charakteristicky sklon kfivky (topeni) a zadana hodnota pratoku pfi ve-
nkovni teploté 25 °C nebo 35 °C (chlazeni).

¢ Limitni hodnota topeni v 1été/zimé (topeni) a limitni hodnota chlazeni pfi
venkovni teploté (chlazeni).

Poznamka

Parametry pfizplsobi provozni zafizeni ke splnéni vasich poza-
davkd. Technické podrobnosti k témto parametriim jsou uvedeny
v pfiru€ce pro Fidici jednotku.

=N
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V navigaénim panelu jsou predvoleny stranky Udrzba/nastaveni (ﬂ).

1. Otocte ovladacim oto¢nym tlacitkem a zvolte ,Nastaveni®.

2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Otevie se stranka ,Nastaveni“. Je pfedvybrany nazev stranky na-

staveni.

3. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vyberte nazev stranky na-
staveni.

4. Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a prejdéte k dalSim strankam
nastaveni.

5. Stisknéte a otocte ovladacim otoCnym tladitkem a prejdéte do pra-
covni oblasti stranky nastaveni.

6. Nastavte hodnotu podle potfeby ve vasi budové nebo obytné zéné.

7. Opustte stranky nastaveni pomoci moznosti ,Zpét".

9.4.1 Testovani provozniho zafizeni, diagnostika

Na strankach Diagnostika (E) je zobrazen nasledujici obsah:

¢ Test vstupu/vystupu
¢« Komunikace

¢ Simulace

e Zdroj energie

* Spotfebice

¢ Historie zavad

¢ Verze

PFi volbé stranek Diagnostika je v pracovni oblasti zobrazen seznam té-
mat. Zaznamy lze vybirat jednotlivé. Oteviou se aktualni stranky Diagno-
stika.

. | Poznamka
DalSi informace jsou uvedeny v pfislusnych instalaCnich pfiruc¢-
kach ke kotli.

Ovladani a pouzivani stranek diagnostiky je ukazano nize s pouzitim testu
vstupl/vystupl jako pfikladu.

1. Otocte ovladacim otocnym tladitkem a zvolte , Test vstupl/vystupu®.
2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Otevre se stranka ,Test vstupl/vystup(“. Je pfedvybrany nazev
prvni stranky testu vstupl/vystupl. V pracovni oblasti jsou zobra-
zeny souvisejici parametry s provoznimi fadky.
3. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka nazev vyberte.
4. Otocte ovladacim otoénym tlaCitkem, az uvidite vstup nebo vystup,
ktery ma byt testovan. V tomto pfipadé: ,Vystup UX".

Dllezité

Neocekavané provozni stavy z diivodu chybéjicich omezeni.
Omezeni béhem testu vystupu nefunguji. Zajistéte, aby soucasti
fizené béhem testu vystupu nemohly prejit do nezadoucich provo-
znich stavu.

=N

5. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka prejdéte do pracovni oblas-
ti.
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Obr.23  Zobrazeni pro odborniky
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6. Otocte ovladacim oto¢nym tlacitkem, az je zvyraznéna hodnota na-
staveni ,Test vystupu UX1“.
7. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka hodnotu testu vyberte.
8. Otocte ovladacim otonym tlaCitkem a zadejte hodnotu testu (napf.
20 %).
= Symbol udrzby B4 na stavovém panelu indukuje, Ze test vystupu je
aktivni. Aktualni hodnotu vystupu muzete vidét v hodnoté pro ,Vy-
stupni signal UX1“. Nize je indikovana jednotka pro hodnotu (na-
pF. napéti V).
9. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tlacitka vyberte hodnotu testu a do-
koncete test vystupu.
10. Otocte ovladacim otonym tladitkem, az se zobrazi hodnota ,- - -
%"
11. Stisknutim ovladaciho oto¢ného tladitka nastaveni potvrdte.
= Ovladani UX1 pro ucely testovani je ukon€eno; symbol udrzby na
stavovém panelu zmizi; po kratké dobé se zobrazeni hodnoty te-
stu vrati k plivodnimu zobrazeni ,Nepouzito®.
12. Prejdéte k nazvu stranky diagnostiky k provadéni dalSich diagnostic-
kych testud, nebo se volbou ,Zpét* vratte do seznamu témat.

9.4.2 Vyhodnoceni provozniho zafizeni

Vyhodnoceni provozniho zafizeni se provadi v zobrazeni pro koncové uzi-
vatele nebo pro techniky.

Informace a nastaveni jsou v obou zobrazenich stejna, s vyjimkou special-
nich funkci, které jsou zaloZzeny na dané uzivatelské Urovni.

9.4.3 Vyhodnoceni informacnich stranek

Na strankach Informace |||je zobrazen nasledujici obsah:

e Zpravy (chyby, udalosti, alarmy udrzby)
¢ Informace o provoznim zafizeni (podle zén)
« Udaje o energii a spotfeba energie na éasové ose

Je zobrazena pracovni oblast prvni stranky Informace (bez seznamu té-
mat) jako predvybér nebo vybér stranek Informace gl v navigaci.

m Navigace k informacim o provoznim zafizeni

V navigaénim panelu jsou zvoleny stranky Informace (alll).

1. Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a pfedvyberte nazev stranky In-
formace.

2. Stisknéte ovladaci otocné tlacitko.
= Nazev stranky Informace je vybran a je zobrazen inverzné.

3. Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem doprava, dokud se nezobrazi
prvni stranka provozniho zafizeni.

4. Pokracujte v otaCeni ovladacim otoCnym tlaitkem a prejdéte k dal-
Sim strankam provozniho zafizeni.
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5. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko a predvyberte nazev stranky pro-
vozniho zafizeni.
6. Opustte stranky Informace pomoci zpétné Sipky.

m  Sprava zprav tykajicich se udrzby a chybovych zprav

. | Poznamka
Stranky zprav (zpravy tykajici se udrzby a chybové zpravy) jsou
zobrazeny, pouze pokud jsou zpravy nevyfizené.
Nevyfizené chybové zpravy jsou zobrazeny na stavovém panelu se sym-
bolem alarmu & DalSi informace o nevyfizenych chybovych zpravach na-
leznete na strankach Informace.

Na prednich mistech jsou zobrazeny zpravy s vysokou prioritou (v zavi-
slosti na Fidici jednotce). V tomto pfipadé mlze byt nutna akce operatora.
Po vyprSeni ¢asového limitu 1 minuty pro uzamknuti se displej automatic-
ky pfepne na zobrazeni chyb.

S chybovymi zpravami jsou zobrazeny nejvyse 2 stranky Informace: Na-
zev stranky chyby je ,Chyba“, pfipadné ,Chyba 2°.

Chybové zpravy maiji nasleduijici strukturu: ,Cislo chyby:text chyby*. Text
chyby je bézny prosty text. DalSi informace jsou k dispozici v uzivatelské
prirucce k Fidici jednotce.

Chyby bez nutnosti interakce automaticky zmizi po odstranéni zavady (na-
pf. chybi snimac¢ venkovni teploty).

V pfipadé chyb s nutnosti interakce musi uzivatel odstranit zavadu a poté
chybu resetovat (viz nasledujici pokyny).

. | Poznamka
Historie chyb pro stranky diagnostiky zahrnuje ¢asovou znacku
a jakékoliv dalsi informace o chybach.

m  Resetovani chyb s nutnosti interakce

Predpoklady

¢V provoznim zafizeni existuji chyby s nutnosti interakce.

¢ Jsou zvoleny stranky Informace (|||). Je prfedvybrany nazev prvni stran-
ky chyb.

1. Otocte ovladacim oto¢nym tlaCitkem a predvyberte ,Resetovat".

2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Text se zméni na ,Potvrdit” a je zobrazen inverzné.
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3. Stisknéte ovladaci otocné tladitko a spust'te resetovani fidici jednot-
Ky.
= Béhem resetovani se text zméni na ,Aktivovano“ a je predvybra-
ny.
4. Stranka se automaticky zavie po restovani chyby.
Poznamka
Adresa zafizeni (,Segment.Zafizeni“) neni u pfimo pfipojené Fidici
jednotky zobrazena.

=0

9.4.4 Vyhodnoceni spotfeby energie

Zobrazené stranky spotfeby energie zavisi na dostupnych zdrojich energie
provozniho zafizeni (nafta, zemni plyn, tepelné Cerpadlo, solarni energie,
pevné palivo atd.).

Spotfeba energie je zobrazena na ¢asové ose.

Rozsah zobrazeni Ize nastavit na: 8 dni, 12 mésict nebo 10 let.

. | Poznamka
Funkce je k dispozici, pouze pokud ji fidici jednotka podporuje.

m  Pfechod na stranky spotfeby energie a nastaveni zobrazeni

V navigacnim panelu jsou zvoleny stranky Informace [}

1. Otocte ovladacim oto€nym tlacitkem a pfedvyberte nazev stranky In-
formace.

2. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko.
= Nazev stranky Informace je vybran a je zobrazen inverzné.

3. Otocte ovladacim otonym tlaCitkem doprava, dokud se nezobrazi
prvni stranka spotfeby energie.
= - Nazev stranky spotfeby energie sestava ze zdroje energie a od-

hadovaného ¢asového ramce.
- V pracovni oblasti je zobrazen sloupcovy diagram spotreby.

4. Otocte ovladacim otoénym tlacitkem a prejdéte k dalSim zdrojim
energie.

5. Stisknéte ovladaci otocné tlacitko a predvyberte nazev zdroje ener-
gie.

6. Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a prejdéte k Casovému ramci
v daném nazvu.

7. Stisknéte ovladaci oto¢né tlacitko a vyberte Casovy ramec.

8. Otocte ovladacim otocnym tlacitkem a zmérite hodnotu na 8 dni,
12 mésicl nebo 10 let.

9. Opustte stranky Informace pomoci zpétné Sipky.
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10 Udrzba

10.1 VSeobecné

10.1.1  Demontaz jednotky RGP

. Zasunte Sroubovak ze spodni strany v misté zapadek.

M 2. Stisknéte zapadku a sou€asné zdvihnéte kryt nahoru.
= Kryt zUstane v horni ¢asti zajistény.

3. Vyhaknéte kryt v horni ¢asti.

? = Kryt je nyni odpojen od zakladny.

¥

Lj
| RA-0000946

10.2 Servisni hlaseni

10.2.1  Vyhodnoceni zprav tykajicich se udrzby

Obr.26  Udrzba displeje Nevytizené zpravy tykajici se udrzby jsou zobrazeny na stavovém panelu
se symbolem Udrzby (B). Dalsi informace o nevyFizenych zpravéach tykaji-
cich se udrzby naleznete na strankach Informace.

A |[Maintenance |

Se zpravami tykajicimi se udrzby jsou zobrazeny nejvyse 2 stranky Infor-

§ | 17:HP interval mace: Nazev stranky chyby je ,Udrzba“, pfipadné ,Udrzba 2.
Device address 00.02 Zpravy tykajici se udrzby maji nasledujici strukturu:
z, | Inform 041 7000 « ,Cislo udrzby:text Gdrzby*.

Text udrzby je bézny prosty text. Dal$i informace jsou k dispozici v na-
vodu ke kotldm.

Zpravy tykajici se udrzby jsou generovany nasledujicim zptsobem:

RA-0001020

* Na zakladé hodnot pocitadel a ¢asovych hodin v fidici jednotce (napf.
doba od posledniho provadéni udrzby).
 Podle vystupt snimacu, které monitoruji konkrétni stavy (napf. tlak vo-

dy).
10.2.2 Resetovani zprav tykajicich se udrzby

Zpravy tykajici se udrzby resetujete nepfimo resetovanim pocitadla k ¢a-
sovym hodindm, nebo odstranénim pficiny zpravy.

. | Poznamka
PFirucka k Fidici jednotce obsahuje dalSi informace o resetovani
zprav tykajicich se udrzby.
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11 Dodatek

11.1  Informaéni list vyrobku — regulatory teploty

Tab.4 Informachni list vyrobku pro regulatory teploty

11 Dodatek = cs

Znacka — nazev vyrobku

Modulaéni zdroje tepla(®

s Cidlem venkovni teploty

s pokojovym zafizenim

s Cidlem venkovni teploty

eficience

(soucasti dodavky) RGP a pokojovym zafizenim
RGP
Trida 1l Vv VI
PFinos pro index ohfevu energetické (% 2,0 3,0 4,0

(1) WGB EVO H/WGB-K EVO H/WGB-M EVO H; WGB H; BBS EVO H; BGB E; SGB H; WMS/WMC; BMK/BMR; WGS; WBS / WBC H

Znacka — nazev vyrobku

Fazové zdroje tepla®

s ¢idlem venkovni teploty

s pokojovym zafizenim

s Cidlem venkovni teploty

eficience

(soucasti dodavky) RGP a pokojovym zafizenim
RGP
Ttida 1] \Y% VI
PFinos pro index ohfevu energetické (% 1,5 2,0 3,5

(2) BOB B; L/LC/L-UB/LSL/LSL-UB; BLW B; BSW E; BSW-K B/ BSW-KC B
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